nazim hikmet

EVRENSEL SARKI

zeki Z kirmizi

2012-2013

©



Zeki Z. Kirmizi
E-Kitap 86

zeki Z kirmizi



ZekiZ. Kirmizi | 2
E-Kitap 86

Icindekiler

ik Siirler, 3

835 Satir, 5

Jokond ile Si-YA-U, 5

Varan 3, 5

1+1=1, 5

Sesini Kaybeden Sehir, 5

Benerci Kendini Nigin Oldtirdii? 8
Gece Gelen Telgraf, Portreler, 8
Taranta Babu’ya Mektuplar, 8
Simavna Kadisioglu Seyh Bedreddin Destani, 8
Kuvayi Milliye, 11

Rubailer, 11

Yatar Bursa Kalesinde, 17
Memleketimden Iinsan Manzaralari, 20
Yeni Siirler: 1951-1958, 24

Son Siirleri: 1959-1963, 29



Zeki Z. Kirmizi
E-Kitap 86

Ik Siirler’

Nazim’i (yalnizca siirini) sOyle yeniden bir elden gegireyim istiyorum kalan émrim
icinde. CUnkl yasamima orasindan burasindan katigsan, daha Antep’te, 13-14
yaslarindayken (1960’larin ortasinda bir yerde, Orta 2 ve 3’te) baslayan bir Nazim
Hikmet tarihim var birgok insan gibi benim de. O zaman ilk yasal baskisini mi
yapmisti? Elime nasil gecmisti Dost'un 1+1=7’i, 835 Satir, animsamiyorum. O gun
bugun siiriyle bir bigimde bulustum. Toplu gdsterilerde, toplu okumalarda, sahnelerde
ya da kendimle bagbasayken. Nazim her yerdeydi. Ve Nazim’in giirinin siyaseti
hevesle tasidigini bilmeme karsin, siyasete indirgenmigligini sindiremedigim gibi
(cUnku aslinda bu, siirin siyasetini de ¢ozuyordu, siiri btttin olarak yok ettigi i¢in)
onun karsilastirmall bir elestirel gozimlemesinin yoklugu, efsaneyle sarilan siirinin
cekirdegine erisimin neredeyse olanaksizligi, yagsami ¢gevresinde orulen ileri geri
anlatilar, siirinin cinsiyeti vb. beni huzursuz kiliyor, dusundurdyordu. Onun 15
yasindan o6lumune evrilen giirinde bu evrimin adimlarini izlemek ve kendisiyle verdigi
savasim, giirinin ugraklari ve ataklari, duygusal birikimleri ve olgunlagma duzeyi ve
daha birgok sey var ki gozumu iste simdi buna dikerek yalnizca kendim igin bir Nazim
okuma iste@i depresti icimde.

ilk Siirleriyle ¢iktim bdylece yola. Bunlara Nazim’in da siir dedigini
sanmiyorum, 27-28 yaslarindan sonraki Nazim’in.

Ama bir iki sey (g6zlemim) var ki onlari belirteyim simdilik.

Ergenlik ardi Nazim, 6nunde yetkin ornekleri izleyen ve tipkilayan bir geng.
Anadolu’ya (ulusal savasima) gegisin ayaklari yere basmiyor daha (20-21
yaslarinda), Vala Nureddin’le. Ama yanilmiyorsam 1922, yeni Sovyetler ve orada
gegcirilen 4-5 yil, icindeki atesi yukseltiyor. Zaten 6zel bir duyarhgi 17-18 yaslarindan
baslayarak tagiyan, kendine glvenen, iyi yetismis bir geng Nazim. Siradan biri dedgil.
Ona buy(k tutkular, devrimler gerekirdi ve Sovyet devrimi tam aradigi seydi. Ogrenci
olarak devrimin ilk acemi, beceriksiz atilimlarini omuz vererek izleyen Nazim
duygularini siirle aktarmaya 6nem verdi. Siir onun icin daha en bastan bir anlatim
araclydi ve bir seyi anlatmiyorsa gereksizdi. Bu Sovyet yillarindaki cogskusundan
belli... Donemin kultir ve 6zelde kurucu (konstriktivist) sanat havasi belli ki Nazim’
etkilemis. Siyasal sOylem vurguyu ‘makinalasmak’ Gzerine yekten kuruverince sair
omuz vermenin derdine dismus, hem de goénulli. Onun oragi, tirmidi, anahtari yok
ama sodzcukleri var. S6zcuk Uretim aracina nasil donusur? Mesele o an igin buydu.

Nazim bambaska bir kiiltiiriin icinden kopup gelmis, istanbul’'un seckin
yasamindan devrimci bir kitlenin siyasal erk deneyiminin tam ortasina dusmus...
Yanhs uclari tutturma, kabalastirma (vulgarizasyon), indirgeme (rediksiyon), makine
fetisizmi vb. bircok yanlisi bir arada deneyimliyor ve mayalaniyor tim bunlarla
hamuru elbet.

Ne denli ciddiye almasak da iki (dncu?) sey, sey dedigime bakmayin en
kotusunden imge, damgasini vuruyor ilk siirlere ve belki bunlarin sénumlenen
dalgalari daha ileri siirlere de taginiyor. Biri kan, digeri erillik (erkek). Kadinin resmi
icler acisi (bugtinden mi 6yle goriyoruz acaba?). Kana gelince bu siyasetin yalnizca
savasa yatirim yaptigi, gelecegin kan Uzerinde yukseleceg@i anlamina gelir ki

! Ran, Nazim Hikmet; Biitiin Siirleri 8. Ik Siirler (1913-1927), Yapi Kredi Yayinlari, Birinci Basim, Ocak 2002, istanbul, 219s.,
Ciltli.
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herhangi bir diinyali sair kandan (kan imgesinden) yola ¢ikiyorsa orada eksik, yanlis
bir seyler var demektir. Bunun revizyonizmle, kuyrukgulukla (uvriyerizm),
Makyavelizmle, oportlinizmle vb. ilgisi yok. Belki sorun gen¢g Nazim’da degil, bizim bu
geng Nazim'’i nerelere, nasil tagidigimizda. Biz 20 yas esiginde Nazim’dan ileri
gidebildik mi ki? Nazim kendisini kimbilir kag kez asmigken...

Ben bu ilk siirlerde Nazim'’in neleri yendigini, neleri eledigini ve kendinden bir
sair ¢gikardigini gordum. Belki gelecegin siirine iligkin tek tuk ipuclarini da
barindiriyordu bu acemi isleri, taklitleri. Ama bende kalan bir sey varsa o da gur ses,
yasama duyulan aclik, kendine guiven, gekincesizlik, cesaret; saf, durUst, ari bir
duyarlik... Bu geng adam(in siiri) bir vaad gibi duruyor orada. Bu kadari anlasiliyor
hi¢ degilse.

Kitap dort bolumlu duzenlenmis:

Saglhiginda yayimlamadigi eski bigimli ilk siirleri (1913-1920), Saghginda
yayimladigi eski bi¢imli ilk giirleri (1919-1925), Saglhginda yayimlamadigi yeni
bigimli ilk giirleri (1922-1927), Saglhiginda yayimladigi yeni bi¢imli ilk siirleri
(1922-1927).

Bunlarin yayimlanmasi, sanirim yayinci da benim gibi disinmusgtur, birgok
nedenle yayimlanmamasindan iyidir.
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835 Satir
Jokond ile Si-YA-U
Varan 3
1+1=1
Sesini Kaybeden Sehir?

Nazim siirlerini 1929’dan baslayarak kitaplastiriyor. Kitaplara eski tarihli siirler de
koyuyor. Zamana bagli bir kaygisi yok ama kitaplarina topladigi siirlerinde ve onlari
siralayisinda bir ilke var mi sorusunun da tam bir yaniti yok. S6yle denebilir, onun
kitaplarinin ana dusince ve yapilarini tinsellik (ruh hali) belirlemis olabilir. Ama
35’lere degin yayinladigi tim kitaplarin egemen disuncesi de bir tir kaba (vilger)
cosumcu komunizmden (materyalist de diyebilirdim) baskasi degil. Bunda elbette
kotu bir sey yok. Ama kendi giirine acimasiz davranan, kendi siirini yine de kendine
ragmen taylendirip gelistiren bir sair gabasi var.

Bu siirler ve kitaplar Uzerinde ayrintili durmayacak, genel birkag yargl vermekle
yetinecegim. Kimi taninmig (populer) siirlerinin gctuinun giirin (dilin) kendi
icyapisindan mi, yoksa meydanlardan, kitlesellikten (islevsellik) mi geldigi oldukga
tartismaya acik bir konu. Nazim’in da istedigi 6zellikle bu ilk kitaplarinda tam bu...
Biiytik géreve baglanmis ('engage), siir(selli§)i sonra gelen siirler bunlar.

Biz art¢ilar (birkag¢ kusak sonrasi) onun siirini her kusakta ayrilarak
(farklilasarak) baska baska okuduk. Ustelik onun siirini okurken bir gdziimiiz siirde,
Oteki yanimizdakinde oldu. Hayir, asla unutmuyorum bir diinya sairinden s6z
ediyoruz, benim icin de bdyle bu. Nazim Turkge’nin dinya sairi. Sdyledigim baska bir
sey. Siirin sairini artyorum ben, Ol¢utleri kendi iginden alinmig, ayiklanmis (siirin
kazibilimi), geriye kalan siiri. Nazim'’in ilk siirlerinin bircogu gicunu siir olusundan
almiyor. Daha 6nemsiz olduklarini ise sdylemiyorum kuskusuz. Bu da baska bir
konu...

Onun uzamsal (mekansal) yerdegistirmesi tarihin sikistigi noktada ¢ok hizli
oldu. Zamana yedirilmesi ise gecikmeli... Burada sug yok, geng bir insan i¢in kendini
yeni bir yerde, seste, yapabilirlik gucinde apansiz bulmak var. Bu mutlu bulusmadan
bir dinya sairi ¢ikabilirdi ve bu sair kendi siirinden yukarida durabilirdi. Varligi siirini
tasirdl. Okurun onu tasimasi ise ¢ok az, siirinden 6turd oldu. Butin bu dediklerimde
yanlig olan bir seye isaret yok.

Gelgelelim bu siirlerin arkasinda, yeterli olmasa da igten, durust bir inang var.
Olmayacak yerdeki bu dogma insani trkutiyor aslinda. Bu dogma ¢ok fazla
yalinlastiriimis, ilkellige baglanmis bir dogma. Oysa esin kaynagi dusuncenin
yontemsel acidan asla bagdasmayacagi sey de bu dogma. iste ben bunu, birey
uzerinde tarihin fena halde sikistigi bu hizli yerdegisikligine (bir anlamda kaba bir
degismece/metafor) bagliyorum.

Bu siirlerde ayrica genglik maddesi var. Genglik, somut, tutulur bir nesne gibi
karismis siirlere. Bu kafa tutan, kavgaci, polemikgi bir siiri kaginilmaz kiliyor. Peki bu
ofke, bu saldiri, bu tagkin duygu inandirici mi yeterince ya da sdyle soralim: igtenligin

2 Ran, Nazim Hikmet; Biitiin Siirleri 1. 835 Satir (1928-1931), 835 Satir (1929), Jokond ile Si-YA-U (1929), Varan 3 (1930),
1+1=1 (1930), Sesini Kaybeden Sehir (1931), Yapi Kredi Yayinlari, Birinci Basim, Ocak 2002, Istanbul, 239s., Ciltli.
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arana igtenlik olabilir mi, inancinki inang? Ben bu tutkuyu, bu inanci, 6fkeyi Thomas
Bernhard’inkiyle karsilastiriyorum ve siir diyorum duygulara en az yatirim yapmasi
gereken tur (olmal). Bu igtenlikli de olsa 6fkeyi, baskaldiriyi ciddiye alamiyorum (Niye
ki?) Cunkl Nazim yerylzunde ¢ok az insanin 6dedigi tirden bir bedeli de yigitce,
mertce, boyun egmeden 6deyen bir insan degil mi? Algcakgdnulliga teslimiyet gibi
algilamasina neden bunca sasiyoruz ki? Yanlislik benim okuyusumda mi acaba?

Bu siirlerde acik bir etkilenim var. Bu coskulu etkilenimi ben ‘asabiyet’e (ibni
Haldun), devrim haline bagliyorum. Geng¢ bir adam olaganustu bir deneyimin tam
ortasinda ancak bu kadar duygularini dizginleyebilirdi. BOylesi ortamlarda
etkilenmeler ortalamalara sigmaz, her sey buyuk yasanir. 1917°nin toplumsal, ekinsel
ilk buyuk dalgasini bilen bilir. Herkes olumlu anlamda zivanasindan ¢ikmisti (iyi ki!)
Sivrilikler, bayraklar, yeni bir dil, yeni insan, yeni siir, yeni, yeni, yeni... Sovyet
devriminin gilginlari sairlerdi (ilk diskirikhiginin onlardan gelmesine sasmamali ama
haksiz olan devrim misydi acaba?) En ug, en atilgan, en sasirtici ve gelecekten
aparilmis s6zcukler, nesneler, yapilar, eylemeler... Bir tUr maraz hali... Bulasicilik
doruk yapar. Herkes 6tekini tetikler. Otekiyle yapmak yapmanin éniine geger. Biz
duygusu, paylagsma, guven duygusu yukselir de yukselir. Yarisan rakipler degil
paylasan ortak dostlar (‘yarin dudagindan gayri...’) ortaya ¢ikan seyleri paylasmadan
oturu severler.

Bu siirlerde ¢okses arayisi ve galgilama (orkestrasyon) var. Seslerin
uyumundan daha ¢ok dne ¢ikan sey ses perdeleri (degerleri) ve gam dizileri. Major
gamlar epige lirikten daha ¢ok yatirim yapiyor. Blyuk, iri seslerle basamakli ve zafere
(kurtulusa) yonelik bir deger kurgusu sdézkonusu. Siir bir degere odakli ses ve sdylem
dizisi olarak kurgulaniyor. Sesin heybeti, tinisi, ¢inlamasi igerigi tagiyor varsa. Hatta
baz giirlerde dizemli ses katmanlarinin érgulenmesinden ortaya c¢ikan doku kardeslik
ve biz esinli, kitle esinli olarak siirin varolus nedenine déniisiiyor. icerik somutlasmis,
bicimlesmigtir. Elbette bu Nazim’la baglayan bir sey degildir ve olmasi da gerekmiyor.
Ama daha 6nce Turk siirinde asla olmayan seydir. Hasim’in esbicimlilikten (modalite)
sapma g¢abalarinin bir stregi de degildir bu yapi. Nazim Turkge’de gok katmanli bir
ses dizisi olarak ilktir ve onun giirinin bayuklugu ve dinyasalligi da Turkge'yi
cokseslilestirmesiyle (aslinda ilk kitaplari icin bu yargi dogru olmayabilir, biz buna
simdilik cokduzeylilestirme, diyelim) ilgili. Serbest vezini de asmistir siiriyle. (Niteliksel
sigrama...) Kalitgisi oldugu siir gelene@i modal yapinin belki kusursuz érneklerini
verdi ama devrim(ci duslince) kirma, ayirma dusuncesidir ve gokseslidir. Gegmisi
koruyan, saglam, durayli goériinen ama igeriksizlesmis kaliplarin kirilmasi gerekiyor.
Nazim’i dncu yapan sey bu tasaridir, okur siiri bu tasara baglayarak aslinda tasari
yuceltir, ulularken siire (gortinene) takilip kalmakta ya da onunla yetinmektedir ve bu
dogal olarak boyledir.

Nazim’in gelisimini adim adim izlemek, gérmek olanakli. Her elegegirdigi mevzi
siirine katiliyor ve siiri de boylece olgunlasiyor. Bagirtili, guralttla, toy ses evreni
daha armonik, uyumlu, tartimlh, olgun bir yapiya dogru evriliyor (ayralar bir yana).
1924’ten 30’larin ortasina degin dikkatli bir okumanin bunu gérecegini dustnuyorum.
Kurulan ve Uzerinde daha uzun sireli disunulen, siirin kendisinin de gozetildigi,
kollandigi bir giire dogru dev adimlarla yurinmektedir. Bunu bosuna sdylemiyorum,
siirin eytisimi (diyalektik) tam anlamiyla ¢aligiyor burada. Nicelik birikiyor ve nitelik
sigramalarina yolagiyor ama siir surtuyor tum yeni kazanimlariyla.

Onu buyuk usta, sair yapan seyin diger buyuk yazarlarda oldugu gibi erken
yillardan baslayarak deliler gibi yazmasi (yazma pratigi) oldugui ileri surilebilir.
Siirlerin arkasi var, 6nemsiz seyler belki ama ge¢misin ¢galakalem yazi pratigi olmasa
bu siir de ortaya gelemezdi, kesin.
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Siirine epeyce zorladigi ideolojik gizgisine gelince bunun kendini gosterisindeki
cocuk(su)lugu bagislayabilir miyiz bilmem. (Elbette bagislariz.) NEP’in (Yeni Ekonomi
Politika) savs6zunl kurulus disuncesine omurga yapan Nazim (aslinda Lenin ve
Ekim liderligi) elektriklesme (elektrifikasyon), makinelesme (mekanizasyon),
uretimcilik (produktizm), vb. kavramlari bir gocuk gibi masum ve pervasizca siirine
(eklektizmden sz etmeli miyiz?) sokabilmis, yeni toplumun neredeyse yalnizca
sanayilesme ile 6zdeslik oldugu tezini sakinmasiz ileri surmustur. Elbette bu
devrimden sonra kalkinma sorununu gindemine ivedilikle alan (var kalma savasimi)
Sovyetler’in tezidir. Siir, bundan, uskur takmis gibidir yer yer.

Eytisimsel maddeciligi de (diyalektik materyalizm) olduk¢a sinirli kavrayan
Nazim Hikmet'in siirine bereket uzunca bir suredir bu indirgeyici bakigi agisindan
bakilmiyor ve zaten bakilmamali da. Onun siiri belli ki bu s1g, kuru igeriklerin bittigi bir
yerlerden basgliyor, filiz strGyor. Polemikleri bu nedenle bdylesine acimasiz ama siir
yani zayif polemiklerin (yergiler) islev gérmedikleri de pek sdylenemez. (Piyer Loti'ye
biraz haksizlik etmistir, belki digerlerine de...)

Bu siirlerle gelen daha énemli bir sey daha var. Bu siirler sesle karsiliklari
verilen eylem sgiirleri. Devinim siirin bir ucundan girip, bir dalga gibi akarak giirin 6bur
ucundan ¢ikmaktadir ve Nazim siirine bu 6zelligi sonuna degin bilingle sokmaktadir.
iste Nazim’1 diinya sairi yapan bir 6zelligi de budur. Geleneksel siir genellikle
eylemden kacan, bunu kabalik sayan, duragan (stabil), resimsel bir siirdir. Nazim’in
derdi ise devri(mci eyle)mi siirin icine sokmak, anlamin otesinde sézcuklerin durugu
ve akisindan algak ve yuksek basing odaklari olusturarak rizgar, hatta firtinalar
yaratmak, siirin icinde kitleleri yarutmek. Eylem siire nasil sokulabilir? Burada dilin
bicimsel, sessel yapilarina bagvurmamak olanaksizdir igste. Bunun en yalin, belki en
ilkel ama siire yakismadigi sOylenemeyecek yolu da yansilamadir. Eylem ve onun
dogasi, bicimsel devinimi benzetimli (analog) olarak dille karsilanir. iste Nazim’in dil
¢ozUmleri ve ¢dzUmlerini baska yapilara surtkleyen sey de bu yansilamanin kendisi.
(Bkz. Bahri Hazer)

Cosumculuga (romantizm) gelince devrim dusu ve elektrigi insanlari 6zel
bicimde duyarli ve umutlu kilmaktadir. Bunu herkes anlayabilir. Bu durumda tagkinligi
gecgmisin bicimleriyle (form) agiklamak ve cosumcu dile bagvurmak yanlis mi? Boyle
bir sey sdylenemez. Genellikle ¢alkantili toplumsal gecis dénemlerinde birgok bigim
gibi cogsumculuk da el altinda uygun bir arag olarak gorulebilir. Nazim da kendini bu
dalgaya birakir sikca (ilk kitaplarinda, dzellikle de dykiisel, anlatisal siirlerinde). idea(l
tip) bu anlatilarin igerisine 6zveri, kahramanlik, kan, kurtulus vb. izleklerle katigir.
Tabii okur kendisini kimi dizelerde ¢ok uzakta ve yabanci duyumsayabilir. ClnkU kan
imgesine bunca sakinimsiz, goézu donmuscgesine basvurmak olumlu igerigini (varsa
eger) o gun bugln oldukga yitirmistir.

Simdilik bu kaba yaklagimlarla yetiniyorum. Ornek almayacagim.
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Benerci Kendini Nigin Oldiirdii?
Gece Gelen Telgraf
Portreler
Taranta Babu’ya Mektuplar
Simavna Kadisioglu Seyh Bedreddin Destani®

Kendimi bir noktadan sonra Nazim’i sesli okurken buldum ve ne denli kotl okusam
da, kendi okuyusumdan mi bilmem, etkilendim. Boyle anlarda siirin en olmayacak
yerlerinde gozlerim yasariyor. Hele sesim Nazim sesine yaklastiginda, onunki gibi
tinladiginda iri iri gbzyasi damlalari... Olacak sey degil! Bunu odaga alip
yorumlamam gerek diye dusindim 6ncelikle. Saniyorum Nazim’t yagsamimin igindeki
birgcok olayda, olayin dogal bir pargasi olarak animsadigim igin sarsiliyorum.
Cagnsim seli, Nazim'in siiri Uzerinden kendi yasamimi dugumlayor orda burda. Kendi
yasamimla ylzyuze geliyorum ve dokunakli, hiizinlG duygular bastiriyor birden, fena
halde. Ama tek neden bu olmasa gerek. Nazim'in gilesinin, anigtirdiklarinin rolinu
asla kiicimseyemem. Yakindan bildigim Victor Jara’nin hakikati ne ise Nazim’inki de
Oyle ¢arpiyor beni ve benzeri yagamlardan uretilmis gergeklikler ikincillesiyor ister
istemez. Elinde olanla olmayanin bulustugu bu yazgi (kader) dramatik sahicilik
diizeyiyle allak bullak ediyor insanin igini disini. Oyleyse siirlere neredeyse dogrudan
yansitiimig bu yasantisal drama, evrensel dogrulardan, ol¢utlerden vazgegmemizi
kolaylastiriyor. Usumuza en son takilan sey yazi estetigiyle ilgili dl¢itler oluyor bu
durumda. Hatta cogu kez umurumuzda bile olmuyor bu dlgutler.

Okurlasan okur olma yolumda Nazim gibi hakikatlar beni duralatiyor,
bocalamama neden oluyor. Yazinimizin baglangicindan beri genelinde oldugu gibi
(ama Nazim bu konuda doruk) durumun kendisi dramatik. Yazi, davayi tagimak
zorunda kaldi. Aydinimizin (yazarimizin) se¢cme hakki, liksi hemen hi¢ olmadi
80’lere degdin. 80’lerden sonra ekmekten baglayarak ¢ok sey degisti.

Dogallikla bir taniklik yapiyorum elimde kitap, ayriminda olmadan sesli sesli
okumaya gegmisken, siirin ortasinda bir yerlerde. inancina adanmis yasamindan s6z
eden biri var, dyle saf, duru, génulli, dyle yakinsar... Bu geometrik yanlis (hata), bu
gOris kusuru, miyopi (rica ediyorum yanlis anlamayin, kusursuzluktan s6z ediyorum
neredeyse) insanin igini, yaregini tirmalhyor.

Bu bedensel deneyimi ayrag icine alarak ne sdyleyebiliriz ona bakalim.
Hakkinda konustugumuz bir dinya ozani. (Unutmus degiliz.)

Bu 2.ciltte bir araya gelen kitaplar 1932-36 arasi kitaplar. Nazim’in bu yillari
genellikle yaniimiyorsam tutukevinde (tefekkirle) gegmis olmali. Bir de ciddi
arastirmalarla, kaynaklari belki yetersizdi. Ama sunu gérmek bir dinya sairi s6z
konusu olduguna gére sasirtmall mi bizi? Avrupa’da (6zellikle italya’da) yiikselen
fasizmin ayak seslerini duyan ve tepki gdsteren biridir (Taranta Babu’ya Mektuplar).
Somdurgecilik (emperyalizm) konusunda kuramsal veriyi olayla sinamakta, gézlemler
yapmaktadir (Benerci Kendini Nigin Oldiirdii?). Hemen tim siirlerinde yasadig

3 Ran, Nazim Hikmet; Biitiin Siirleri 2. Benerci Kendini Nigin Oldiirdii? (1932-1936): Benerci Kendini Nigin Oldiirdii?
(1932), Gece Gelen Telgraf (1932), Portreler (1935), Taranta Babu’ya Mektuplar (1935), Simavna Kadisioglu $eyh
Bedreddin Destani (1936), Yapi Kredi Yayinlari, Birinci Basim, Ocak 2002, Istanbul, 273s., Ciltli.
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guncel olaylar yansimakta, bir baglama oturtulmakta, olasi yanilmalar giderilmekte,
siir islevselligini sirdurmektedir. Simdi TKP’yi, Turk Solu’nun tarihini, i¢ ve dis
baglantilarini, SBKP ile TKP iligkilerini, Mustafa Kemal devrimiyle uluslar arasi
(enternasyonal) solun iligkilerini, yorumlari, 3. Enternasyonal tartismalarini, fagizme
karsi devrimi savunmanin sémurge karsiti (anti-emperyalist) cephelesmeyi
ivmelendirmesi ve evrensel geleneklere TKP Uzerinden siki sikiya bagh Tark solunun
Kuvvacilarla iligkilerini gdzden gegirme (revizyon) konusunda ylrdyen i¢ tartisma ve
saflagsmalari, Nazim gibi aydinlarin enternasyonal devrimcilikle ulusal (milli)
bagimsizlikgi ¢izgi arasinda konumlarini yeniden tanimlama zorunlulugu duymalarini,
bu yonde 6rgutsel tartismalar yani sira (parti disiplini ve gatismalari, tasfiyeler, vb.)
kisisel deneyimleri ve glindelik yagsama yansiyanlari bilmek gerekiyor. Gegelim ama
Nazim'’in o andaki meselesi son enternasyonalin taktik karari dogrultusunda (tek
Ulkede sosyalizmi savunmak, anti-fasist cephe kurmak) Milli Micadelemize
odaklanmak. Onun igin konu acikti: sosyalizm tehdit altindayken ulusal (milli) burjuva
girisimleri, devrimleriyle en genis cepheyi kurmak ve Turkiye’'nin kurtulus zeminine
bagimsizlik ve somurge karsit¢iligini désemek, bunun altini kalinca gizmek. Nazim
artik 33’lerden baslayarak siirlerine cografya, tarih sokmaya ve bu yaklasimlarin
basina yerel nitemini koymaya baglamistir. Siir taktigi(ni) gelistirmistir. Taktik, yerel
dinamigi evrensel devrime kosmaktir ve tarihin, cografyanin barindirdigi tim yerel
direnis bicimlerini (format) yeniden degerlendirmeye almaktir. Nazim’in siiri
etlenmekte, jestlenmekte, diline daha tanidik gelmektedir bu zorlu donemecte. Siir
kendi topragini bulan tay gibi eskinmektedir. S6z konusu olan hidayete erme falan
degildir. Dil, tinini arayisi igcinde yolalirken kimi varliklarla, havalarla, genetik havuza
goénderme yapan imgelerle karsilasiyor ve bedenleniyor. Herotik (epik) egilimler bu
imgeleri glne tasiyor, yerelden evrensele uzun bir sigrama yapiliyor. Aslinda
karsilasilan belirsiz imgeler buranin oykuleri diyebilecegimiz seylerdir. Karanlik ve
diplerde daha yuzlerce yil olduklari gibi kalabilecekken sair imgeyi dykulemeye
kalkiyor (dramatizasyon). Derdi bugini yorumlamak, dénustlirmek ve bunun igin
icinde yasadigi dilin ve toplumun genlerini (nabzini) yakalamak. Eger biraz daha
yasasaydi Anadolu’nun antik tinini, yasamini da dykulerdi, siirlerdi bence.

Bu biresimleme istegi, hatta zorunlulugu onun ilk kez siirin yapi kurucu 6gelerini
cok Ozel bir bicimde dikkate almasini, sese, deyige kulak kabartmasini da getirdi.
Onceki (33 6ncesi) bigim arayislari, yapi ¢bziimleri Tlrk siiri agisindan énclydi,
yeniydi ama takir tukurdu, ana sesler ve melodi tamam ama armoni kusurlu, eksikti.
Siir henlz dilin sutinden, sekerinden yoksundu. Artik bu kitaplarla birlikte diyebiliriz
ki, son derece yararci (pragmatik) ve bu anlamda gercekgi bir siir anlayisini gururla
tasimaktadir sairimiz. Bigim, icerik denli nem, anlam kazandi, ¢iinki Nazim’in bu
guncel ve yerel baglasik (ittifak) arayisinda dilin havasina, topragin tinine gereksinimi
vardi. Siyaset (evrensel Uzerinden) yerelle bulusuyor, ortustyordu.

Benerci'nin kati ve aslinda eski (kadim, antik) etigi Nazim’in yazdigi dénem igin
(Nazim aslinda guncel bir tartismaya ¢6zUm 6neriyor) bir yanit gibi dursa da
(devrimcinin 6zel yasami, ihanet, vb.), birbirini yaniltip dursa da habire kuramla
uygulama (teori ile pratik), dglinci kari Taranta Babu siirin tasidigi siyasal sdylem igin
uygunsuz ya da yetersiz bir karakter olsa da, dil kendi vadisinin esintisini tagiyor yer
yer. (Ug Selvi, Simavna Kadisioglu Seyh Bedrettin Destani.)

Daha sonraki buyuk siirin ipuglari 6zellikle 34-36 siirlerinde kendini sezdiriyor.
Hele Bedrettin neredeyse yeni bir siirin, daha oturusmus, daha saglam ve kivamli bir
bagyapitin tum belirtilerini bagrinda tagiyor. Tarih bu siirde inandirici bigcimde yeniden
kuruluyor. Ozl aliniyor ve bugiine aktariliyor. Evrensellik (kardeslik diistiyle halk
ayaklanmasi) yerel imgelerle gatihyor. Bu siiri glzel kilan da tam burasi oluyor
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kendiliginden. Yerel guzel oldugundan degil. Bir dil, anlatim guctu kazanmig bir dil,
cografyaya, zamana zemine bagh dil, sdyleyemeyecegi bir sarkinin (evrensel ve
dissel bir zamanin, yerin) pesine dusuyor, etegine asiliyor. Tum savli, gelisen,
gurblz ¢ocuk-diller gibi, dugle doluyor ve bu gatisma, iyi bir dilci-sairce yonetildiginde
ortaya olaganustu bir anlati ¢ikiyor. Bedreddin siirinde olan bu. En iyisi bir boliumu
koymak buraya:

14.

Yagmur ¢iseliyor,
korkarak

yavag sesle

bir ihanet konusmasi gibi.

Yagmur giseliyor,
beyaz ve ¢iplak miirted ayaklarinin
1slak ve karanlik topragin (stiinde kosmasi gibi.

Yagmur giseliyor,

Serez’in esnaf garsisinda,

bir bakirci diikkaninin karsisinda
Bedreddinim bir agaca asili.

Yagmur ¢iseliyor.

Gecenin geg ve yildizsiz bir saatidir.

Ve yagmurda i1slanan

yapraksiz bir dalda sallanan seyhimin
cirilgiplak etidir.

Yagmur ¢giseliyor.

Serez carsisi dilsiz,

Serez garsisi kor.

Havada konusmamanin, gérmemenin kahrolasi hiizni.
Ve Serez cargisi kapatmis elleriyle yiiziind.

Yagmur ¢iseliyor. (258)
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Kuvayi Milliye
Rubailer?

Nazim’in ilk ya da ikinci buyuk biresimi (sentez), aniti Kuvayi Milliye. Burada siir
dogasini bulmus, glzelduyusal (estetik) varolusun parcasi olarak yerini almis,
boslugu doldurmustur. Nazim 39 dncesinde tekil siir bagyapitlari koymustur ortaya,
Simavna Kadisioglu Seyh Bedrettin Destanrni yazmistir ama siirden ¢ok giin
(trans ya da askinsiir, diyecegim) ilk guine ¢ikardigi yer burasi. (Bedrettin’in hakkini
yiyor muyum acaba su an?) Nazim’in TKP’nin Milli Mlcadele ve kurulug donemi
tartisma ve parti kararlarindan sonra bu kararlarla iligkisi ve bunun siirine yansimasi
nasil olmustur, Kuvayi Milliye’yi bu kararin bir yerine oturtabilir miyiz, sorusu énemli.
Hatta acaba Nazi 6lum makinasi karsisinda Sovyet cephesinin kusak ulkelerde
izledigi taktigin uzantisi bir gorevden s6z edebilir miyiz ki sonuna degin hakl bir
girisim olurdu bu? Sanirnm Nazim hakkinda yazinimiz ve elestirisi bu sorunun yanitini
vermistir. Arastirmam gerek...

39 istanbul Tevkifhane’sinde baslayan siir, 40 Cankiri, 41 Bursa
Hapishanesi’nde surduriltp bitirilmis. Giris ve sekiz bolimden (bap) olusuyor, ikinci
bdlime dustrilmus not 6nemli. Bélimdeki vesikalarin Nutuk’'un (M.K. Atatiirk)
Devlet Basimevi 1938 basimindan alindigini séyltyor. Ayrica besinci bolumde
Manastirli Hilmi Efendi’yle ilgili Nutuk’'tan bir alinti var. Kitabin ilk basimi ise Nazim’in
olimuanden 5 yil sonra:1968.

Uclincl cilt ayrica Saat 21-22 Siirleri, Dért Hapishaneden, Rubailer'i (1966)
iceriyor olsa da ben bu yazimda agirlikh olarak Kuvayi Milliye ve onunla gelen
Uzerine duslince Uretmeye galisacagim. Sanirim 6zgln bir distince olmayacak bu,
sOylenmisg, sOylenebilecek seyler olacak daha dnce ve de sayisiz kez. Olsun.

Hakkinda yazmadan, distinmeden kitaplar (genel anlamda yapitlar) bana
gelmez, benim olmaz oldu bir stredir. Nazim’la tanismam 65, 66’ya, Gaziantep’e,
ortaokul yillarima iner. Nazim’in guinytztne ¢iktigi yillar... Kuvayi Milliye’yi (KY) ise
60’larin sonunda Bilgi’nin buyuk boy, Abidin Dino resimli guzelim baskisiyla (ilkmig)
tanidim ve ¢iktigi yil, lise ikide Urfa’da 6grenciydim yanilmiyorsam, blyulenerek
okumustum. [Sonsuz siikranlarimi sunuyorum Urfa’daki tek kitabevi olan Ozlem
Kitabevi'nin sahibi Naci ipek’e.] Gegen 40 yili agkin siirede kimbilir ka¢ kez orda
burda degisik bigimleriyle kargima ¢ikti, eslik etti yasamima? Dusunuarum, ulusal
devrimimizle ilgili bende olan sey bu kitaba ne borg¢lu? Sanirim, ulusal bilincimi
yapilandiran temel imgelerin gogu bu anlatidan kékenlendi, ses, goruntl, duygu
olarak.

Yapiti yerel bir cografyanin yerel tarihinin anlatisi olarak ele almak hafiflik olur.
Evrensel yazinin evrensel anlatilarindan biri... icerigi cok asan, onu ételere tasiyan,
dilin igolanaklarini bile kat kat asan bir evrensel siir dilinden s6z ediyoruz. Bu
yasimda merak ettigim yaratma surecine ender taniklik istegi, arzusu duydugum KY,
oykuyu siirle kivaminda bulusturan epik, dramatik biresim basta. Turk siirinde
eytisimin (diyalektik), iki sesliligin ya da daha dogrusu kanonik ses dizisinin baska
ornegdi var mi, dusinmem gerek. Nazim artik 38-40 yaslarinda gergek bir bukalemun
olmayi, herkesin sesine eslik¢i degdil, herkesin sesinden seslenmeyi, herkeslesmeyi

4 Ran, Nazim Hikmet; Bittin Siirleri 3. Kuvay: Milliye (2012): Kuvayi Milliye (1941), Rubailer (1966), Yapi Kredi Yayinlari,
Birinci basim, Aralik 2001, Istanbul, 226 s., Ciltli.
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6grenmis, kam (saman) donuna girmistir. Dili(ni) ele gecirmistir. Tezim su: Bir dili,
ana dilini ele gegirmek batun dunya insanhiginin butun dillerini ele gecirmek demektir.
Tam dillere gegis izni (vize) alinmis, siirin kaynak dil-amag dil yani ¢evrilme geregi
kuramsal olarak ortadan kalkmistir. Dilin seslestigi, muziklestigi bu yerde metni (siiri)
okutan sey, oradaki belirisi, varolusu, ortaya cikisidir, ses(lenig)idir. Hatta yazar
(yaratici) bile araci gibi gérinur orada.

Siirin sarmasiklari, kollari, dereleri DNA sarmali gibi ilerlemekte, birkag asit-baz
cifti koca koca, gorkemli 6rgensel (organik) yapilar, tir asiri anlatilar ortaya
cikarmaktadir. igcinden gikamadigim tek sorum da bu. 38 yasinda onca deneyimli,
yasamislik igre de olsa Nazim, bir insanin yeteneklerine karsin Ustesinden kolay
gelemeyecegdi bu kat kat sarmal eytismeli dili nasil bulguladi, ortaya ¢ikardi ve
biresimledi?

Eger bu ulkede ve dilde elestiri, akademi varsa bana bu sorunun doyurucu
yanitini vermeli dncelikle. Clinku yapi¢cozim bu soruya yaklagabilir, yanitlayamaz.
Anlambilimsel ¢bziimleme bizi si§ sulara tasiyabilir. (Bu risk var.) Bu denli gileli ve
yoksun birakilmis yasam, bu dilsel, anlatimsal yetkinligi ve dusunsel, hatta
varlikbilimsel (ontolojik) kavrayisi, Ustelik eylem(e) kipinde nasil ele gegirir ve bu
dogaustu bir deneyim olmaz.

Nurettin Esfak, Ankara’da kuyulu kahveden yazdigi mektupta (Dérdinci bap)
soyle diyor:

““

Mektepten istifa ettim.

Cepheye gidiyorum ihtiyat zabitligiyle.

Cocuklarimiza Tlirkge okutmak,

ogretmek, sevdirmek onlara

diinyanin en diri, en taze dillerinden birini,
kendi dillerini,
glizel sey,
blylik sey.

Fakat bu dilin insanlari igin gakmak ¢almak cephede

daha bliyik
daha glizel.

(47)

Siirin glictndn ve evrenselliginin kaynaginda bu dil duygusu ama duygu yetmez
(ana) dil kavrayisi var. Ne demek istiyorum? Dilin (TUrkge’nin) gegmisindeki tim
paylasiimig ve anitlasmis, kusurlu kusursuz seslenimler, Unleyisler, duruglar, edalar;
sinifina, cinsiyetine, yasina basina, suyuna topragina bakilmadan burada
biresimlenmis, kullaniimis tim bir dil, bu siirden (icinden-Gzerinden) gegmis ve o
glne degin varliga gcikmamigs bir eda, yeni bir ses(lenim) Ustelik ¢gikivermis ortaya.
Yaklasik 800 yil arayla gelen ikinci biresim bu. ilki Yunus Emre’ydi. Tirkge ne
oncesinde, ne de sonrasinda bu kavrayis, kapsama glcune, anagliga ulasamadi bir
daha. Nurettin Egfak ne diyordu mektubunda (Bap 4):

Yine birdenbire Yunus Emre geldi aklima.

Baska tirlii anliyorum ben Yunus’u:

Bence onda bditiin bir devir dile gelmig Tlirk kéylisu:

Ote dinyaya dair degil,
bu diinyaya dair kaygilariyla... (...)” (48)
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Bu dil yorungesi kutuplari irak, uzun eliptik bir yoringe. Yuzlerce yilda bir
yakinlagip goérunuyor olmali. Nazim’la bu ses, s6z (parola) varliga geldi, gérindu.
Dilin sahibi halk bunu sezgiyle bilir ve ilksel bilince (arketip) gdmer. Dilin soyagaci, en
temel catiligi, 6zu idea olarak yuceltilmig olur bir kez daha. Bu dil Uzerinden
varolusun tum gerekgesi eklenmis olur buradaligimiza. Yuvamizda, glivendeyizdir.
Titresen varlik ses ¢ikarmaktadir ve bu ses anadillerin kaynaginda ama otesindedir.
Batan dil kullanimlarina yatkindir boyle bir belirig, demek istedigim. Neruda’yi
ispanyolca’yi bilmeden dinleyebiliriz. Clinkii anlambirimlerin yetersiz alaninin
Otesinde varlikbilimsel izleklere baglanmisizdir goktan. Orada girtlaktan ¢ikan ses
titresir, dizilir, ezgilenir, edalanir. Anlamamiz gerekeni anlamigizdir iste, anlatamasak
bile.

Nazim’i Turk Siiri tarihine halkalamanin yetersizliginedir imleyisim. Onu belki
dinya kanonuna, dillerin yukarisina tagimali, orada tartismaliyiz. Haksizlik oluyor.
Onun siir dusltncesinde, kurgusunda yontemsel yaklasimi, eytisme ilkesini gézardi
edersek anladigimizi sanmakla ya da yonttugumuzla yetinebiliriz. Nazim okurlugu,
ilkesel bir durusla yakindan ilgili... Higbir izlek, imge kendi basina ortaya ¢cikmiyor bu
siir-yapinin igcinde. Epik dramatike, soyut somuta gidip geliyor. Her imge o6teki
imgeden sk aliyor, varlik kazaniyor. Bu imgenin varsilligl ya da yoksulluguyla ilgili
degil, ici/disi, gelisi/gidisi, varli§i/hicligi vb. ikiligi ile ilgili. Nazim’i epiklerinden yine de
siirle gikaran 6de baska ne olabilir? Oykiyle siirin keskin ¢atismasi ve birgok benzer
celiski bu tutumla, yani en az iki sesle asiimaktadir. iki ses diyorum, yani giinle
geceden, akla karadan s6z ediyorum. Resmin etkisini bu ikilik (yani gcokseslilik degil
de iki seslilik) arttiriyor. Eger 6zne ayni zamanda davanin pargasi olmasaydi,
bulundugu yerde hakl olmasaydi, Nazim'’in dili iki degil ¢coksesli de olurdu. Ama onun
zamani, algisini iki boyutlu olmaya yararci (pragmatik) nedenlerle de zorlamistir,
elbette bunu 20.ylzyilin zamansiz, tarihsiz solcusu igin sdyliyorum.

Tek boyutlu da olsa (anlati i¢relikten s6z ediyorum) epik, dramatik, trajik anlatilar
kendi bagslarina yetti tarih boyunca. Hatta ¢cogu kez dilin de araciligiyla indirgemedir,
drneklemedir (modelleme) sanatin bilinen dykiisi. insan algisi indirgeyici olsa gerek
ya da karmasay! yalin bilesenlerden orgulemeye yatkin yapilanmistir. Anlarken
cozeriz dnce, ayiklar, dyle biresimleriz. Kuram budur asagdi yukari: ikinci bir doga.
Coksesli anlatilar da zaman zaman gérunmedi degil. Tansik gibi belirigleri hem tek
tek yapilari ima eder, hem de okur yucelik, tansik kargisinda duyduguna benzer bir
heyecan yasar. Oniindeki, o gline degin olmadidi bigimde cokluk, kapsayicilik,
anlama etkisi yasatir. ilk sunus bicimiyle yiizeyde siir olarak gelen, bdyle olusuyla
daha ilk satirdan yetinmeyecegini sezdirir. Nazim’in bu giirinde, bu epiginde, bu
dramatiginde, bu oykusunde, bu deneyiminde, bu seslenisinde, bu soz ediginde, vb.
deriz de yine de yetmez yorum. Igerigin duygusu bir neden olabilir ama yeterli neden
midir? Cagrisimlarimizin topradi ortak yagsama alanimiz ‘bdyle’ alimlamaya yatkin
kilmistir kilmasina bizi. Ama bu yatkinlk biz(ler)de veridir ve hep oradadir.
Kimildanigtan sonra varolur, giir(imiz) olur.

Tdm bu zirvalar(im) yontemin (yaklasma, yoklama) hemen her sey oldugunu
soylemek icin. Bir dilbazin da diline vuran yontemi olur ve kaginilmazdir. Eger yagsam
gunluk yavanligi, siradanligindan yuceyi pirtlatabiliyorsa Karayilan bir olasilik, hatta
bir gizilglg, olanak olarak yerini, sirasini, zamanini bekler. Kuvayi Milliye igin de
ayni sey... Nazim’in durdugu nokta bdylesi bir yer. Dil onun Uzerinden asarken icinde
toplanir, yogalir, birikir bir yandan. Disarinin dili mi yoksa i¢erinin mi, gelin de ¢ikin
isin iginden. Urlin yazinsal triin olmanin étesinde ayni zamanda diisiincenin, ayni
zamanda siyasetin, aktorenin, toplumun, bireyin, inancin, yazginin ve 6zgurligun
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sozcuk soézcuk orgulenen siiri olur. Bir kere en basindan ufku olan, gelecege bakan
yaniyla ¢agiriimanin, ¢agrinin dinamigini tasir, gelecekten ¢ekiliyor olmanin gerilimi
ickindir. Ote yandan tarih duygusu dykiilemenin ¢ok dtesine gegmis, orada
birey/toplum eytismesi emme basma tulumba gibi tarihi bizler agisindan hem
kavranabilir, hem deneylenebilir bir nesneye ve karsi nesneye (avuca gelen ve
gelmeyen anlaminda) donusturmustiur. Bu epik bunun evrensel dogrulamasindan
baska da bir sey degildir. Burada tarih destek aldigi tum dayanaklari Gzerinden
bambaska bir gseye, gun i¢in uygulama yonergesine, etik aciklik ve se¢im
zorunluluguna donugur birden. Nazim epigin mitik anlatisinin engin vadisinde tingir
mingir sallanir iken biz okuruna bir bakmisiz siyasal iletisini aktarmaktadir ve se¢gme
sorumluluguyla kivrandirmaktadir bizi. Burada ne ucuz siyaset, ne de ucuz bagka
herhangi bir sey vardir. Bu siyaset, tum diger insan disiplinleri gibi yagsamla
hemhaldir. Canli yagsamdan beslenmekte ve canli yasami yeniden ve yeniden
beslemektedir. Tabi butin bunlar Nazim’in bir bilge, filozof, bilgin, uzman vb.
olmasini gerektirmiyor. Belki bdyle bir biresimleme tasari (proje) igin yazar (sair)
olmasi da gerekmezdi. Birgeyler bir araya geldi ve ilk canli 6rnek ortaya ¢ikti demek.
Uzaktan bakinca tansik gibi goranuyor.

Bir tarihsel maddeci (materyalist) icin ylicelik kavramindan s6z etmemiz abes
kagmamali. Sanat belki ylcelik duygusunun ve ona olan gereksinimin karsihgidir da.
Bu dikkate deger bir dugtncedir. Yuceligin yaratici-yapit-algi dizisinde nasil
deneyimlendigini ayri ayri ¢dzimlemenin dogru olacagini disuntyorum. Daha
dogrusu yaraticidan yapita (ve tersi), algidan yapita (ve tersi) surecler icinde
yasantilanan bir birikim ve aktarim olmali yucelik. Burada yukari/asagi kok imgeleri
ve ilk insanin evren tasarimlari da igin igine karigiyor. Ama sonug sudur: ilerleme. Bu
s6zcugu ug boyutlu bir halkalanma olarak tasarliyorum ve bagka tirden sinirlandirici
algilamaya da izin vermiyorum yaklagimimla ilgili. O zaman kavram (ilerleme) hakiki
anlamini tagiyabiliyor. Nazim, Neruda gibi sairlerde yuceligin 6zgun bi¢imlenisinin,
gelecegi yapabilirlik gticinU tasimayla bir ilgisi var ama tarihsel kaginiimazlikla ilgisini
tartismaya hazirim. Bu olayi biraz farklilastiriyor. Bdyle olunca ge¢gmiste insanhgin
olumlu tum birikimi olan bilgi, iyi, guzel sirtlanmakla kalmiyor, yeniden bilgi, iyi, guzel
olarak agkinlasiyor, aslinda o/lmayan ideaya, yokulkeye (Utopya) bir givi daha
cakilmis oluyor. Tarih (ya da zaman diyelim) duygusu tasiyor olmanin duyarli
konumuna dikkat gekmek isterim tam bu noktada. Nazim kendini epigin iginde birey
olarak, gecmisin sonuglari igcinde gunun sorusu olarak, olgunun kapsama alani iginde
kotl/iyi catismasi ve agkinhgi olarak, yazginin kaginilmazhginin iginden son anda
fiskiran 6zgurluk olarak, vb. kavriyor. Parmagini bastigi her seyde dolan ve bosalani
kavradigindan siiri en az iki sesiyle bizlerde gcokboyutluluk olarak yankilanabiliyor.
Demek bir siyasi (devrimci), ayni zamanda ahlakgi ve estet, Ustelik sair... Siirse tim
bunlardan disa vuran (sey, somut bigim).

Buradaki ilerlemeyi de tum dogrudan ya da dolayli imgesel kavramlastirmalar
gibi Nazim siirinde, en az iki katmanli anlamak, algilamak gerek. Bu ilerleme kopus,
bireysel yenilgi (Arhaveli ismail, Kambur Kerim, Kartalli Kazim vb.) bireyi tagiyan
genelin utkusuyla, hatta ilineksel bigcimde iligskileniyor. Kahraman hain, ylkselen
diinki algaktir. Olimu hak etmistir hain ama insandir, herhangi bir insan gibi 6limii
dayanilmazdir. Karayilan korkusundan dikelir, ayaklanir. Somutun, ayrintinin
tikelliginden genel yukselir ve Kartalli Kazim yine Kartal’'da bahg¢ivan Kazim’dir.
Nazim siirsel (imgesel) sorusunu sonuna degin dogru sorabilmigtir. Tarihi tagiyan
nedir (Kim?) Bunu akli eytiserek ¢alisan biri, tekin i¢cindeki coku goéren sorabilir ya da
vice versa. SOyle de diyebilirdim giirin yucelikle iligkisinin kaniti olarak. Gelecegin
dussel dili eski deyimle simdiki zamanin guncelligi icinde eski deyimle tecelli ediyor,
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beliriyor. Oyleyse yiicelik kavramini nasil anladigimiz ve yorumladigimiz ortaya
cikmig oluyor: yontemle 6zden bagi var bunun ve yontemin iki ya da daha ¢ok (6zde
iki) dnermesinin birbirinde aynalanmasindan, yansimasindan ¢ikip beliriyor yicelik.
Nazim’da olan da tam budur. Evrenin her bir monadi ayni zamanda evrenin kendi...
Varin gerisini siz tamamlayin (litfen)! Agiklamakta glglik ¢cekebilecedim sey ise bu
noktadan sonra bagliyor. Nazim’in zamanina, zeminine, anina, burada bodyle olusuna
bunu giydirmek... Tansik, kolay agiklama olur insanin usuna ilk anda bagka sey
gelmese de.

Mustafa Kemal Ataturk’in tarihsel billurlasmasina benzer bir slire¢ burada dilsel
billurlagsma olarak hakikate dayiyor sirtini. Anlatanin dusudur evren. Demek, anlatma
ve anlaticinin sesi, tinisi, konumu, acgisi vb. dnemlidir. Nazim kendinden
(bireyliginden) buyulk bir sese aracilik ediyor gibidir, eytisimci dugtncesi (b)el
vermese de. Konumu yalvag konumudur. Zaten yalvagligi ancak ve ancak bu yerde
bagislayabiliriz, sanatin eteginde. Sanat¢idan yalvag olur, ¢inku kendi yaraticisini
(Tanrisini) da yapar sanatgli. Siirinin glct bu Homerik sesden gelir ve yalvag, ayni
zamanda anlatici, saman ya da meddahtir. Donlara birtnip zamanlarin Gzerinden
ucageger, kuskusuz karalarin ve denizlerin de... Doganin sescillesmis bu heybeti
urpertir, korkutur ama isitir da. Yuvamizda (dilin yuvasi) oldugumuzu biliriz nece
korkuyor olsak da. Gézyaslarimiz, sukran duygumuzla ilgili adaklarimiz olmaili,
okuyorsak eder. Nazim'in sesine en yakin ses Anna Karenina’'nin (1877), Savas ve
Barig’in(1869) yalvag-yazari Tolstoy’un sesidir. Bu iki dev arasindaki yazinsal
(iceriksel) iliskiyi doktora konusu yapardim akademisyen olsaydim:

Ve biz de bunu béylece duyduk
ve getesinin basinda yillarca nami ydriyen
Karayilan’i
ve Anteplileri
ve Antep’i
aynen duyup isittigimiz gibi
destanimizin birinci babina koyduk.” (20)

Tarkla destanin (epigin) kenar stsudur, dantelasi, soyutlamasidir (stilizasyon).
Ara nagmeler ya da armoni ya da tasan, suruklenen dili cetvele yazan, hizaya nizaya
sokan im. Nazim’da im olmaktan ¢ikar turkd, imgelesir. Dedigime kulak verin. Turkd,
saltik, anlami digmus gosterge(lesmig) im, yeniden, yenilenmisg, yeni bir baglamdan
anlam, igerik alir ve baglama gore icerikten 6tlrl imgelesir. Motif hem igimizdeki,
kusaklar boyu sagirlastigimiz, oturusmus kayayi kipirdadir, oynatir yerinden hem de
kendisinin de hi¢ tasimadigi seye baglar duggucumuzu. Halkgilik, gergekte tam
budur. Gelenek bdyle ¢agcillanir, tasinirken agsilir. Ve ses ancak bu eytisme
icerisinde ne kadar tuyuUmuz varsa bedenimizde elektrige tutulmusca dikeltir, kabartir.
Ruhi Su’yu da 6zel yapan gelenegin igerisinde uyuklayan ¢agcili bulup beriye
getirmesi degil miydi? Bu su demek bir yandan, ¢coksese giden yol teksesten gecer.
Bunu yazalim bir kenara ve Nazim gibi coksesli bagka bir sairimiz, 6ncesinde ve
sonrasinda oldu mu giirimizde soralim. Elbette bunu kendi iginde ayrigtirip
siniflandirarak... ig/dis sesten, yerlesik/giincel dilden, aktarilan ses
ikircimlenmesinden, yapida kirikli, yansimali moduiler geometriden, ses/yapi
eytismesinden, ara/ana izlek kiimelesmesinden vb.vb. s6z ediyorum. Dil ustalarimiz,
iyi sairlerimiz ¢ok (oldu). Ama g¢oksesli siir ve sair, konusunu ettigim... Vardir belki
ama animsamiyorum. Cansever olabilir mi?

15



Zeki Z. Kirmizi
E-Kitap 86

Su sdylenebilir ki, Nazim gelenegin anlatilarinin tim &6zelliklerini kullanmigtir
bicimsel olarak (Bigimden igerik kurma). Bunu érneklendirmeyecegim, ¢unki bana
gore asil 6nemli olan bu bigimlerle ne yaptigi ve nasil ¢ag(cil)1 yakaladigi. Bunu
anlamaya ve anlatmaya c¢alisiyorum iste yazi boyunca, saptama duzeyinde.

Bireyi anlatmak ama halkin varligini duyumsatmak gibi bir amaci dil(in)e
doladigindan metnin goksesliligi denli gokrenkliligi de ¢ikiyor ortaya. Ug bes tarihsel

karakter anlatisindan bir buyuk toplumsal kalkismanin govdesi ve tini (toplumsal tin)

yakalaniyor, gévdeleniyor ve algilatiliyor. Okuyan bunun nasil basarildigini kolayca
gOreceginden herhangi bir betimleme yapmam gerekmiyor. Bu karakterler olumlu,

yalnizca tasiyici kahramanlar olsaydi tum yapi ve tezimiz ¢okerdi. Hem degisik, hatta

celigkili degisik gerecle turetilmis kesyapistir (kolaj) teknigi, hem karakterlerin an’a
kilittenmis buyuk toplumsal sarsintiyla tetikli donugum-degigimleri, bireyi toplumsal
dalgayla dizinleyen gucu her satirla duyumsatiyor biz okurlara ve Nazim iyi bir sey

yapmiyor ya da iyi Ki bir sey yapmiyor: zamana (tarihe) dizmiyor kisilerini, olaylarini,

sbzciklerini... Bdylece Karayilan'i nice Karayilan igre, Arhaveli ismail’i, Kambur
Kerim’i, Nurettin Esfak’i, Resadiyeli Veli oglu Memet'i, Kartalli Kazim’i ve
kadinlarimizi ve sarigin kurdu niceleri igre kavriyor. Siir igini diga veriyor, 6zunu
aclyor, bir yordamin kendini géstermesine dénusuyor: eytisim (diyalektik). Eger bu
yontemi kavrayamazsak anlati, hangi tlrle tanimlarsak tanimlayalim, bir olguya
belirte¢ olur, konargdger, unutulur gider, bize gerektiginde yeniden ve yeniden ‘Milli
Micadele’, ucunda hiimanizmanin olancasini silme pahasina éldirimu bile
bagislatan, yenidenlik arzusunu, iradesini askiya alir, hatta yok eder:

“(...)Namussuzun biriydi Mansur,
muhakkak.
Diismana satiimigt,
orasi dyle.
Kag kiginin basini yedi,
malam.
Ama ne de olsa
mehtapta herif beygirin lizerinde uyumusg geliyordu.
Demek istedigim
béyle glinlerde bile, boyle bir adami bile bu gesit 6ldliriip
ortalik duruldukta, yillarca sonra mehtaba baktigin vakit
uziintli cekmemek igin,
ya insanlarda yiirek dedigin tagtan olacak,
ya da dehsetli namuslu olacak yiiregin (...)” (67)

Dogrusu soyleyebilecegim ¢ok sey var ama burada kesmek, yarim birakmak
istiyorum. Genelde yapmak istedigim Nazim’i yazisindan ya da siirini dilden suzutp
¢ikarmak, orasindan burasindan yakalamak. Nazim uzmani degilim, ol(a)mam da.
Okuru olmaksa kolay kolay bir sairin (yazarin) okuruna yasatamayacagi bir sey...
Yinelemem ayip olsa da bir kez daha adini koymak istiyorum bunun: Bu uygulama

basyapitinin (virtliozite) kaynaginda duran sey bir yontem. Adi ise, sarmal eytisim...
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Yatar Bursa Kalesinde®

Nazim'’in saglhiginda kitaplarina almadigi ya da kitaplastirmadidi siirlerden olusan bu
ciltteki siirlerin buyuk bolumu hapishanede yazilmis. Dinyadan koparilmis ve
soyleyecek ¢ok seyi olan, bunu kimsenin yapamadigi bicimde sdyleyebilen Nazim’in
siirlerinde buram buram nelerin kokacagini (olacagini) kestirmek zor degil. Onemli
nokta su... S6zin gergek anlaminda blyuk, Turk¢e’nin kiinhne varmis sairimizin
tinsel, bedensel yoksunluklari siirini bulandirabilir, dalgalandirabilir, matlagtirabilirdi
ve bdyle olmadigini (genelde) gérmek bir okur olarak beni mutlu kiliyor. Burada
devrimci (komunist) Nazim’a, bedeni Piraye icin tutusan, 6zleyen, doganin soluk
alisverislerine kulak kabartan, yurdunun insanlarini 6zenle, sefkat ve sevgiyle
esirgeyip kucaklayan, disaridaki insanin ne yasadigini asla gézardi etmeyen, zaman
zaman c¢ocuk, kadin, kodyld, katil, cahil vb. olan Nazim’a rastliyoruz yine. Hatta ask,
ihanet izlekleri de ucundan sokuluyor siire (50 baslari ve Mlanevver).

Klasiklesmis ve ayni zamanda UnlU (popduler) siirlerini de goriyoruz burada.
Nazim'’in bu siirleri (ya da bir bolumunu) kitaplastirmamasinin sayisiz nedeni olmali.
Daha 6nce yazmigtim, tum Nazim kitaplhgi elden gegirilerek, belgeli bir elestirel
(kritik) basimin artik zamani geldi gegiyor.

iclerinde bircogunu dnceden bildigim bu siirlerde, Nazim kitaplastirmasa da
duskiriklig1 yasamak bir yana, asla yoksunlugun, dinyadan kopmuslugun,
tutuklulugun ve umutsuzlugun dogallikla getirebilecegi bir nitelik dUgsmesi, yalpalama
da gérmedim. Genel olgunlagsma ve sert, sivri, keskin, kdseli militan siyasi ¢gizgide (ki
cok azdir bu tur siirleri) hizla seyretmis yumusama, yine ayni seyi siirsel bicemden
o0dun vermeden sunma konusunda yetkin, dolu, ikna yetenegi yuksek anlatima gegis
cizgisi, hatta halklasma, Anadolulagma, gizli bir hUmanizma, epigi uzak, soyut bir
toplumsal sav olarak yorumlamaktan g¢ikarip canli, somut, birbirinden farkli insanlarin
gundelik yapip ettiklerine baglama, yalinin icerisinde yatan tansigi ortaya ¢ikarip
epopelestirme, vb., kesintisiz sirmektedir. Ama belli ki Nazim yalnizca duyguda
degil, bicimde de epige baglanmis, bunu tasarilastirmistir (proje). i¢ten ice orman
icinde agaclari gormek, agaglardan ormani anlatmak yonunde kaynaklarini egip
bukmekte, bicimlendirmektedir. Kuvay-1 Milliye bunun bir sahnesidir. TUm bu tasara
bagli dusunsel etkinlik mayalanirken Nazim tikel siirler yazmayi elbette surdirdi ama
yaratici beklentisinin bunlarin icine sigmadigi artik bellidir.

Bir dlnya sairinin 6nundeki temel sorunsal, siirinden tirku ¢ikarmak, turkiye
varmaktir. Nazim’i herhangi bir Tlrkge sairinden ayiran da tam budur. Cagdas Turk
siirinin iginde turkd bir tek Nazim’la edalasabildi (eyleyen beden). Bu nedenle tek
sairimiz simdilik Nazim (bana goére). Daglarca icin okuduktan sonra konusacagim,
¢unkU onda da dilin trklyd buldugunu saniyorum. Elbette bu 6zellik Tarkge’nin
gecmiste turkulesmis ortak soyleyisinin yeniden kullanima getirilmesi bigciminde
gOsterebilir kendisini (Kara Haber, 1940, s.38), ama kosul degildir. Dilin kalit¢isi biz
insanlar anlati ya da soylemin iginde gizli turklyu kolayca ayirabiliriz. Nazim,
yaniimiyorsam Erzincan Depremi haberini (1939) aldiktan sonra aciyi acinin diliyle,
halkin deyisiyle siirlestirmis. Ustelik bu deyis, Nazim’in diline dyle yerlesir ki bundan
sonra siirinin temel bigcimsel 6gelerinden birini olusturur (Yillar sonra Hirogima

5 Ran, Nazim Hikmet; Biitiin Siirleri 4. Yatar Bursa Kalesinde (1927-1951), Yapi Kredi Yayinlari, Birinci basim, Ocak 2002,
istanbul, 213 s, Ciltli.
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Cocuklar). Turka Gzerinden ana(dolu) dili Nazim’in siirlerine sonradan girmistir.
Dipnot duser: “Kesemden verecek seyim yok. Yiregimden verdim. N.H.” Bir bagka
ornek, mani havasinda:

“telgrafin tellerinde sergeler
telgraftan habersiz bigareler
bakarkoér ettiniz milletimi

yagdli urganlara gelesiceler.” (141)

Nazim’i buyuk yapan bir sey daha var. Daha 40’ yaslarinda dyle evrensel bir
olgunluk sergiler ki bu dava adami, insanoglunun davasiyla ilgisine bakmaksizin tim
yaratisini benimser, 6zumser, sahiplenir ve yorumlar. Minyaturu 6rnegin onun gibi
kavramis ve agsmig kag¢ yazarimiz vardir. Bu bir yana, yine ayni 6rnekten gostereyim,
tek bir siir bile gok kanalli, coksesli bir yapida bi¢gimlenmektedir uzunca bir suredir.
Sair seslenir, yansiz bir saptama genis zaman kipiyle, daha ikinci dizede farkh bir
edaya burunur, perdelenir. Bir yerde (“Ve gizlenecek seyleri yok™”) 6zne iyice gerilere
cekilmis, gdrinmezlesmistir. icerik, geriye cekilen sesle biitiinlesmis, minyatiiriin naif,
yuzeysel ve esitlikci (!) ortamini imgelestirmistir (Oniki ton). Elbette bir bagka ses
perdesi de girecektir devreye. Biz yukaridaki ana sesleri tumleyen yan sesler olarak
belirdik, aciklayan, kendi durumunu gdsteren kipe gectik. (“Onun kaslari hilal/elinde
rahle.”) Biraz daha inip ‘ben’ sesine basinca, minyatirin olmayanina, yokluguna,
gOsteremedigine ulastik. Minyatlr se¢cmeci, seckinci, gidimli ve agik, berrak bir dil ve
bu nitelikleriyle yagsami karsilamiyor. Tabii aslinda ses degerlerinden, ¢oksesten
bosuna s6z etmedik. Bu edanin ezgilestigi, sesin daha 6nce ekinin (kultlr) yarattigi
gecmis ses degderlerini igsellestirip timlesik ya da parcgali (kolaj) bigcimlerle siire
eklemlendigi bir anlatim. Bu nedenle hem arkaik, hem ¢agdas, hem de kimi siirlerde
tanik oldugumuz Uzere gelecekgi (futurist).

Hazirlik niteliginde taslak ¢alismalarini géruyoruz. Meshur Adamlar
Ansiklopedisi gibi. Aziz Nesin’in yaptigini daha 6nce Nazim denemis ve
Anadolu’nun insan dokimunu (envanter) cikarmaya karar vermis. Memleketimden
insan Manzaralari, buralarda bir yerde...

Ciltte beni en ¢ok sarsan okumam ise bastan biraz burun kivirdigim ve ilk kez
karsilastigim Ayse’nin Mektuplari. (s.88-125) 48 bdlimden olugsan ve Agustos 1943
olarak tarihlenen bu uzun siir, dokunaklilik aniti. Nazim hakkinda bende
kendiliginden yerlesmis bir dnyargiyi da sarsan bir érnek. Nazim’in giirini eril siir
olarak damgalayan ve bunu ¢ok az tartisan ben, bu uzun siirle durak(s/l)adim.
Tutuklu esi Ayse, kiziyla buyuk kentte ayakta durmaya ¢alismakta ve mektuplar
gondermektedir kocasina. Bir kadin bdyle bir durumda neleri gégusler? Umut, 6fke,
kirginlik, anlayis/sizlik, kiskanglk, kusku, destek, 6zlem, tutku, vb. gibi iki ayr
bdlinmuls cografyanin getirileri dinyalarimizi derinlestirir, kirllganlastirir, boyutlandirir
ve higbir seyin disaridan gorundiugu ya da bir erkegin igeriden gordugu gibi
olamayacagini, bir kadinin benzer kogullarda bir erkekten ¢ok baska davranacagini
gOsterir. Ayni olay, olaya karisan Kigileri (kadin, erkek, ¢ocuk, vb.) baska turlu
etkileyecektir, bunu kestirmek kolay. Ama olaydaki erkegin, kadinin igten ve distan ne
yasadigini, Ustelik kendini hedefe koyarak yansitabilmesi cinsiyet meselesinde bir
sanatsal askinlik belirtisi olmali. Bu okumamda benim igin oldukg¢a yeni bir durumdan
s6z ediyorum. 1943’'te Nazim kadin-erkek sorununu ve sorunun ¢ézimsuz yanini
(cinsiyetler birebir eslesmedikge) yakalamistir ve gegen 70 yilda ¢ok fazla yol kat
ettigimiz sdylenemez feminist koca, sisik balonumuza karsin.
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Nazim’in tutukluluk yillarinda ‘sol memenin altindaki cevahiri karartmamasi’
(Hapiste yatacak olana bazi 6gtitler, 1949) bir tansiktir ve bu zorlu geliskinin nasil
Ustesinden geldigi, siirinin ona verdigi destek ¢ozimlenmelidir. “Su anda dlinya/iyi
insanlarla agzina kadar dolu gibi geliyor bana” diyebilen, neredeyse 10 yildir tutuklu
Nazim’dir. Bu iradedir, yere dusurilmemigstir. Sevebilme iradesidir ve belki de 6z
sudur:

“Sevdigin middetgce
ve sevebildigin kadar,
sevdigine her seyi verdigin miiddetce
ve verebildigin kadar gengsin.” (Olgii, 140)

40’lardan 50’lere ilerledikge duygular kivamli, inang dingin, Nazim daha bilgedir.

(Yasamaya dair, 1947) insan dile, dil bilgelige, bilgelik yere (toprak) oturmustur.
Oradan geleceg@e bakis (Ben bir yolculuk yaptim) sefkatlidir.
Ve slreg yarall ve geceden ¢ikan gun:

“Yapraklara, dallara, yegillere, allara,

nice nice yillara guliim, nice nice yillara.

Yaprak dala, al yesile yarasir,

gayri bundan bdyle vermem seni ellere...” (Miinevver’in dogum giinii, 1950)

*

BIR HASETGI ADAM

Ne hasetc¢i adamsin;
acmis kanatlarini gider,
ucan kus kiskanilir mi?

G6zUn4 hirs burimus demek;
rizgarliga heveslenmek neyse ne,
fakat su olmayi istemek?

Ne hasetc¢i adamsin,
sairlik yetmez mi ki,
bugday olaydim, dersin?

(1947, s.148)
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Memleketimden insan Manzaralari®

Nazim’in bu Homeros’'umsu tasari i¢cin bunca sdylenmislige ekleyebilecegim ne
olabilir ki? Yapiti inceleyebilir, yorumlayabilir, bunu ister miyim bakalim? Orada gok
kaya gibi duran gorkemli yapit-nesne hakkinda yapilabilecek biricik sey onu bir daha
okumak, yalamak, koklamak, sdzcuklerine dokunmak, yakarcali konusmaktir onunla
olsa olsa. Turk yazini icinde tek basina ada, yeryuzu yapiti. Birkag nedenle boyle.
insanlik epopesi (Homeros, Dante, Balzac, Zola, Tolstoy, Faulkner bir girpida usuma
takilanlar) olmasi; dili (TUrkge) kendi lUzerinden asirtmasi ve yerytzu dillerine
karistirip harmanlamasi; zamani ve zemini tarihle(stir)mesi ve tarihin tinini dibinden
kazimasi; yaziyla (sanatla) yazidan yitirmeden ama yaziyi yukselterek
siyasallagsmasi; aclyl, kederi, sakayi, sevinci, 6zlemeyi, tutkuyu, umudu da ve
umutsuzlugu da boyle kavrayip s6zu tutsak kilmamasi butiin bunlara; arkada,
derinde Uretmenin, yaratmanin, gokekinin ezel ebed evrensel nizamina (dizen) her
daim im ko(y)masi; buncaligin su zavalli insandan ¢ikarabildigi ytcelis; devrimin en
devrimci, en bireyden, 6zelden, hem de en genelden (toplumdan, evrenselden) hasili
her bir yerinden iste Ustleniligi; tarihi ve cografyayi asan elestirisi ve yasamlarimizin
orada burada gozardi ettigimiz ayrintilarini(n anlamini, siirini) bulup bulup igimizi
burkarak onumuze bir daha getirmesi, yeryuzinun ve gokyuzunun, devr-i daimin
sozcukler Uzerinde 1sildayan, gdze gelen, tinlenen nesne-bedenleri, bir insanin dil
duygusu ya da bir dilin insan duygusuna (Nazim’a) tanikligi, ki béylesi tansik bir de
Daglarca’da belirir ve eytismenin sonsuz kipisi ve her halukarda bizim, bizden olusun
tanisligi vb. ilk usuma gelenler. Daha kimbilir neler var? Meraklisi elbette Nazim
yazinini (literatur) goktan harmanlamigstir. Bizse bunu yapmadik, yapamadik.
Yalnizca bu manzaralari okuduk ve okudukc¢a hakkindasi eksildi, sllineyazdi.

Peki, o zaman?

Bana dokunan, hayranlikla bakakaldigim seyler. Cikarabilirsem kiytirik bir soru,
coktan dillenmig bir iki goru(s), tez. Boru degil, bir Dinya sairinden, Nazim’dan s6z
ediyoruz.

*

Eytisimi (diyalektigi) Nazim gibi kavrayani var mi bilmem. Az bulunur, ¢lnku
kuramsal olarak yeterince didklenmis olsa da (eytisim), gindeligin yasamina
getirilmesi, uyarlanmasi ve orada kavranmasi ¢ok da kolay degdil. Nazim’sa bunu dille
ayrimsamigtir demeyeceg@im dili eytisimin sopasiyla yedmisg, durtmastir. Nazim’in
dille, siirle iligkisi eytismektir tim dolayimlari, imalariyla birlikte s6zin. Bunu 6rnegin
siirinin pesine dusme bigiminde (tarz) goérebiliriz. Butun siirleri bir sonrakine (kapsar
kimeye) giden yolda arag, girdidir. Bitmis siiri yoktur, ilerleyen (bu s6zcigu 6zellikle,
direngenlikle kullantyorum) siiri vardir. Her simdi, burada bitmis siir bir sonrakine
nesne, geregtir. Sair, ufuktaki Gtopyayi; orayi ve burayi, simdiyi ve sonray!, birini ve
otekini (ve herkesi), kalani ve geceni, yasami ve 6lumu, kederi ve sevinci, ayriligi ve
kavusmayi, vb. bulusturup aynistirarak kesintili ve surekli (bir yandan) bigimde hep
yeniden kurmaktadir. Ayni eytisim kurgunun yapisal ve asal 6gesine tek tek siirlerde

8 Ran, Nazim Hikmet; Biitiin Siirleri 5. Memleketimden insan Manzaralari (1966), Yapi Kredi Yayinlari, Birinci Basim, Ocak
2002, istanbul, 537s., Ciltli.
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de girer. Her giirin ve tum yapitin evrensel uzayi tek sozcukle eytismektir. Eytisim,
devinimdir desek ¢ok da yaniimayiz. Devinim (evrenolus) evrensel kimenin 6gdelerini
birbirlerine ¢eker, iter. Kurgu bu érnekgeyi (model) izleyecekse matematik
kacinilmaz. Nazim’in (6rneg@in Faulkner’in, Yakup Kadri'nin, Robert Altman’in,
Alejandro Gonzales Inarritu’nun, vb. ayni zamanda) matematiginin saydamlastigi,
kendi iginde yetkinlestigi, yeterlilestigi yapitt Memleketimden insan Manzaralari
olmali. Nedir dilimin altinda yatan?

Eger bu bagyapitin gelecekte bir bagka okumasini yapacaksam, zamani da
icine katarak dort boyutlu bir gizgesini (grafik), haritasini gikaracagim. Zamani nasil
gosteririm bilmiyorum, belki zamani1 uzamdan soyutlayarak (ayraca alarak) iki temelli
bir drnekgeleme yoluna giderim, duyargalarim otekine yonelik kalarak. Yol, yolculuk,
cizgisel akis, kesisme, acl, duzlem vb. tum haritalamalarda iki boyutu imler. Bu
dizlem Uzerinde dik duran nesneler (insanlar) Gguncu boyutu olusturur. Yolla
(cizgiyle) insanin kesisimi (kesisim kumesi) elbette dogrusal (lineer) degildir.
Cakismalli, capraz (aclili) ya da catismalidir (anti). Ustelik duragan bir uzam
olusturabildik hentz. Tinin (yani zamanin) daha simdiden getrefil uzama karar,
kavrama, c¢ikar, iliski, duygu, edim olarak karismasi, yukleme yapmasi gerek (Yani
yasam gerek.)

Nazim’in Manzaralar’ s6zinu etti§imiz zamansal kiimenin olanaksiza yakin
ornekgesini kurma (¢atma) girisimidir. Ve girisim dengelerini tutturdugunda,
bilesenlerinden herhangi birine indirgenip de ¢akilip kalmadikga tarihselligin (zaman
tini) kaynag olacaktir. Kimse yapitin tarih tasari oldugunu séyleyemez. Ama su
sOylenebilir, sanat yapiti budur, onda yalnizca zaman ve uzam biresimi degil, bagil
olarak tarih, bilgi, toplum vb. i¢ckindir (Neredeyse kendiliginden, sanatginin
kavrayisinin olmasa da tasarisinin, amaglarinin, niyetlerinin, hatta sezgilerinin gok
Otesinde.)

Burada eytisimin devinime, devinimin yolculuga, yolculugunsa butunsellik
kavrayisini, yani olanaksizhgi gizilgt¢ olarak bagrinda tasiyan imgeye (metafor)
donusturildugu agik ve bu bir teknik olarak, bilingle ve 6te yandan zorunlulukla
secilmistir. Nazim’in toplum (devrim) kavrayisinin, komunistliginin getirdigi bir
eytisimsel imgeden s6z ediyorum. Nazim'’i birgok blyUk sanatgidan ayiran belirgin
yani, imgesini esanh ve ¢ift kana(l/t)li kurmasi. Bu 6zelligi onu essiz kilmaktadir ve
ayni zamanda asilamamis. Nazim'i igerige, asiimis (!) ideolojiye, ddnemine, modasi
gecmis adanma bigimlerine vb. kilitteyen yorum duzeneklerinin zavalliigina acimakla
yetinelim burada. Onun poetikasinin 6zunu: “Bir agag gibi tek ve htir/ Ve bir orman
gibi kardegcgesine” dizeleri teknik anlamda yeterince acgiklamaktadir. Tekniginin
ackisi budur. Sézcukleri, anlatilar yanyana getirir bolumlerken, tikeli genele ve vice
versa harcamamaya olaganustu bir 6zen gostermistir. Yurek (birey, tek insan) hem
batinln zorunlu ama yetersiz kosulu, hem de ben olarak zorunsuz, bir eksiktir,
sapmadir. Kararinin (6zgurligunin) éngununde durur. En kiglik (mikro) ve en
blyugun (makro) digum noktasinda yoringesinden sapmaya yatkindir. Cizdigi her
karakter ya da imge kendi degerliligini (kimyada elementlerin yik degerleri gibi) tasir,
kendi basina oradadir ama 6te yandan girecegi tum tepkemelerde (reaksiyon)
alacag@i yeni degerin gizilglcunu de tasir. Topluma (tarih) isaret eder.

Devinim kacinilmaz bigcimde bulusturur ve ayirir. Tek tek nesne ya da Kisiler
duragan konumlari iginde (betimleme) zengin ima gtict tasiyamazken devinmeye ve
kesismeye basladiklarinda ima gucu ¢arpan etkisiyle artar. Bu eytisimsel teknikle
ilgili... Biliyoruz ki betimleme de devrimci bir teknik anlayigla yorumlandiginda zengin
cagrisimlara, imalara yol agabilir. Nazim’in durumunda s6z (diyalog) ve devinim
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zamana iliskin imalarin kaynagidir. Betimlemeleri bile devingen, kipil, akiskandir,
eylemden kokenlenir ya da eyleme gonderir gibidirler.

Nazim cografyanin tim éykulsUnU anlatamazdi kuskusuz. Tipoloji ve dil hergeyi
anigtiracak, zamani kavratacak islevsellikte olmaliydi. Her ikisinde de Nazim’in
yaptidi sey, karakter ve dil kalitina (miras) girmek, Uzerinde yasayanlariyla birlikte
Anadolu topraginin donuna burinmekti. Butuin insanlari taniyamaz, bitin anlatim
seceneklerini gbzleyemezdi ama bu insanin ve bu dilin 6ziini stizebilirdi. Ozgiin
tanikliginin ona katkisi bu olmus, istanbul ve Anadolu cezaevlerinde insani ve dili
stzmustur. Bedrettin ve Kuvayi Milliye bunun blyuk taniklaridir. Yunus’a atmigtir
iimegini.

Blyuk (epik) harmanlamada hicbir seyi atlayamazdi. Nazim’i evrensel sair
yapan bir 6zelligi de budur. O bulundugu yeri, o yerin bakigina, gorusune
donustirmemis, uzak durmustur buna. Clnkl yasami eksik, yanli, tek boyutlu
aktarmanin insanliga karsi su¢ anlamina gelecegdini en militan siirlerinde bile ima
etmistir. O insanligin dismanina en sadik anlatimi 6zellikle se¢gmis, es gegmemistir.
Cunkd onu kendimiz denli tanimak, boylelikle yasami iskalamamak gerek.

Bitmemisg, elbette bitemeyecek bir yapittt Manzaralar. Arkadan gelen siirleri de
suregi olarak dustinmek gerek. Cunku bittiginde ya da boyle sandigimizda kavrayis
beklenmedik bir bicimde disecektir. Oysa Nazim’in eytisimsel kavrayisi gercegin
henliz daha 6tede mayalandigini asla unutmaz. Yasam olanaklar (imkéanlar) ve
tansiklara gebedir. Bu 6zel teknikle biz sanki bir zamana ve onun iginde yasayan
insanlara, oykulere ayracasiz dokunmus gibi duyumsariz kendimizi. Bu insanlari
taniyoruz, buradan ge¢mistik, bu s6zi boyle duymustuk. Bildik dykulerdi hepsi ama
onumuze gelmese animsayacagimiz, bilecegimiz de yoktu.

Burada epigi siire, siiri dykuye ilistiren bigak sirti dengelerden s6z etmek
gerekebilir. Bigak sirti ginku epige yatirrm yaparken siirden geriye bir sey
kalmayabilirdi, anlati (6yku) ise siirin Asil topugu. Denge nasil saglanir, sorusunun
verilmis en yetkin yazinsal yaniti Memleketimden insan Manzaralarrdir. O bir
gbémuler sandidi gibi, igsel olanaklarini her an, her okumaya bir kezinde agmaz. igine
dalip yeniden kesfetmek gerekiyor varliklarini. Gézden, kag siir kitabini dolduracak
ayrintilar kacabilir kolaylikla. Nazim artik kurgunun Ustunde, sdyleyen biri, ozandir.
So6zu siir olarak ¢ikar, dokualtr ve dustrdugu siirlere dénup de bakmaz bile. Clnku siir
yoluna devam etmekte, yurlyip gitmektedir aslinda. Ote yandan epope konusuna
bakmak gerek. Nazim’in derdi siirdir ve bunu dayatan dildir. (Elinde degildir.)
Epopenin kimi 6zellikleri vardir ki Nazim’in tasarina aykiri diser. Onun bir halki tarih
ya(z/p)maya iten anlatisal yanina hayranlk duysa da ayni zamanda bir tuzaga
donesebileceginin ayrimindadir. Epope ge¢mise iligkin erk (iktidar) aracina
dénusebilir. (Broch’un Virgilius’un Oliimiinin temel izlegi de bu.) Oysa Nazim
guncele élumune baghdir, eski bir anlatinin pesinde hi¢ degildir. Ama bu guncelin dip
okumasina bagli zamanlari ve uzamlari asan bir surekliligin, bir tarihselligin de
bilincinde olarak epope bicimine (format) bagli kalir. ister ki kitap ikisi bir arada
insan(lig)in anlatisi olsun. Bu biresimden bigimsel olarak bir dizi yetkin anlatim
olanagi ¢ikar. Elbette bu kadari yetmezdi bagyapit i¢in. Dedigim gibi mesele siirdi
gunkdu. Dilin imge uretme yetenegiydi. Sair cografyanin (aslinda dinyanin) en tipik
imgesinin pesine dusmustir. Yasamak s6zcugunu karsilayacak yipranmamis, teslim
olmamis o son ve tek imgenin... O imge blylk sézcukler irmaginin kirigiklari,
kopukleri arasinda bir an belirip yitmekte, biz okurlar o anin iginde yasamin anlamini
birden bilince gikardigimizi sanabilmekteyiz. Bu imge hem dylesine tanidik, hem de
daha 6nce bdyle sdylenmemiscesine yenidir. Dilin ge¢gmisteki tim kullanimlarini,
tirkiden kufre, haber dilinden sevgi aktarimina yoklayan, bizi kdklerimize
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yakinlastiran ama hig¢ boyle séylenmemisti dedirten bir yandan... Nazim’i blyuk
dunya sairi yapan 6zgun imgesinin dilin yataginda yerlesme, konuglanma big¢imi bana
kalirsa. Dil imgeyle gapraza dugmuyor, imge dile yasli, dil imgeye yatkin. Bu kullanim
bicimi anlama, anlayarak mutlu olma duygusunu yasatiyor okuyana. Elbette dilici
ezgilemenin, kulakta unuttugumuz sesleri animsamanin, siirin arkasinda duran buyuk
siiri ayrimsamanin, vb. payi ¢ok bu mutlulukta. Dilin siirini yazdirdigi iki sair ¢ikti
ulkemizde. Cemal Sureya’yi atlayarak sdylemek zorundayim, biri Nazim, 6teki
Daglarca. Dil onlari kalem olarak kullandi, kendi siirini onlar Gzerinden gosterdi.

So6zu uzatmaya hig gerek yok. Cozimleme yanlis bile olur (bence). Bu
sozcuklerin icerisinde dirim kuremiz igerisinde yUrur gibi yurartz. Soluk alir veririz,
okur kendimizi, neligimizi kavrariz. Ortaya geliriz. Dlnya i¢inde bir yerimiz olur, alinz
yerimizi. Bagka turlt hakl olamayiz.

Benimkisi ilk esinler, gagrisimlardi. Ezilmeden, yuksinmeden bir dagin altindan
yine de sag cikabilmek istedim. Ciktim mi1? Kuskuluyum.
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Yeni Siirler: 1951-1958’

Nazim'’in siirinde sona dogru yaklasiyorum. Nazim artik yurtdisinda, kagaktir.
Sovyetler Birligi'nde yasiyor ve ulkesi onu yurttagliktan ¢ikardi. Minevver ve oglu
Memet istanbul’dadir ve siirlerin tizerinden ‘hasret bulutu eksik degildir. Dip izlek
6zlemdir.

Bu yeni yasam konumlanisi, zaten kisisel (Ama unutmayalim onun Kisisellligi,
toplumsaldir, adanmiglik icre tanimlanmig, gosterilmis bir kisiselliktir ama yine de
varligini toplum Uzerinden gecgirmek yerine toplumu varligi tzerinden gecgirmek
yolunu sec¢mistir, bunu da unutmayalim.) yagsamini giirine yalinhk, durustlik ve
ictenlikle yerlestiren Nazim’in siirine hemence yansimistir.

Bu donem siirinin temel 6zellikleri agag! yukari soyledir:

1.Iki ana izlek: Hasret ve Hirosima (Aslinda sosyalist baris izlegi.)

2.Baglamsal, kuresel, siyasal, guncel iletilerin dncelenmesi.

3.Gezi siirleri.

4.Uluslararasi Une bagli cagrilar, davetler, insanlar.

5.Sayrilik (kalp krizi) ve siirinde yankilanmasi.

6.Anlatimin ortak, yalin halk anlati geleneklerine (tlrku, vb.) aciktan
yaklastiriimasi.

7.Turkge’nin durulastiriimasi.

8.Yurtsevgisi.

Bu ve benzeri 6zellikler Uzerinde uzunca durmayi gereksiz goruyorum. Siirleri
okuyan butln bunlari ve daha fazlasini gérecek, bunlari siir olarak degil, bir buylk
yazginin, Nazim’in giiri olarak okuyacaktir. Belki burada yanlis okuma eyleminden,
davranisindan sz edebiliriz. Clnku 6zellikle ilk ve son siirlerinin ciddi, dizgeli bir
stzgecten gegcirilmesi, Nazim’i diinya sairi yapan siir olarak siirlerinin ortalama ya da
esik alti siirimsilerinden ayiklanmasi, ayristiriimasi gerekir. Elbette Asim Bezirci’'den
bagslayarak toplu, editoryal basimlarin degerine paha bigilemez ve dogrusu budur. Bu
baskilarin yapilmasi ¢oktan kaginiimazdi.

Simdi ise elemenin sirasli... Nazim’in siirini Nazim’in kendisinden, onu bir blyuk
insan yapan belki siiri denli dnemli (!) niteliklerinden ayirmanin sirasi... 1951-59 arasi
siirlerinin igerisinde onu dunya sairi yapan siirler elbette var ama Ug¢ bes tane. Geri
kalanin Nazim’a kattigi sey ise incelikli bir yapigézim konusu. Hafife alinamaz.

Bu déneminde belki odaga alinacak sor(g)u; yasaminin donemsel etkisiyle
siirde yankilanmasi ve yasam-siir oruntusu. Elestirel ve ¢ozumleyici bir bakis, yontem
uygulamasi gerektirir. Bir basamak gikarak, siirbilimi baghgi altinda siirle yasami sair
bireyinde bulusturan diizenekler, etkileri, nitel/nicel boyutlari, vb. Nazim 6zelinde
geligtirilebilir. Nazim’in tim poetikasinin onun yasamina borcunun anlagilmasi
(6rnegdin Neruda, Valery, Rimbaud, Mayakovski, Esenin, vb. vb. i¢in de) bizi bir
estetik ulam (kategori) olarak yasamin estetize edilmesi konusunda
disiindlrebilecektir. lyi siir iyi yagam iligkisi ¢dzimlenmis degildir ama rastlansal
oldugunu da sdylemeye dilimiz varmiyor. Boyle bir etik kavrayis siire haksizlik olabilir

7 Ran, Nazim Hikmet; Biitiin Siirleri 6. Yeni Siirler: 1951-1958 (2012), Yapi Kredi Yayinlari, Birinci basim, Ocak 2002,
istanbul, 195 s., Ciltli.
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mi? Tabii Frankfurt Okulu’nun Aydinlanma Diyalektigi ya da estetize edilmis yasam
(fasizm) kavrayiglari ayrag igerisindedir. O ayrica tartisiimahdir.

Nazim Hikmet'in bu sdrgun, hasret ve torensel etkinliklerle, gerilimlerle dolu
donemi yogun bir donem olmali ve buyuk tasarlar, anlatilar igin uygun zemini
yaratamamistir olasilikla. Olime diistincesini yatirmasi, zamanla ilgili bir baska
gerilimin kaynagi olabilir. O anda duygusal olarak yogunlastigi yagsamsal konularda
gergin, ivecen, hafiften telashdir. G6zi doyamadidi seyler i¢in arkadadir, gidici
gormektedir kendini. Yurdu, topragi, karisi, oglu uzakta bir olanaksizlik gibi
g6rinmektedir ona. Siiri bu duygusal ortamindan gerek bigim, gerek igerik olarak
nasil etkilenmigtir sorusu yanitlanmali, yinelemek gerekirse.

Dolayimlari eksiltmis (azaltmis), dogrudan anlatimlari yeglemis Nazim, imgeyi,
degismeceyi zorunlu olmadik¢a kullanmamig, s6zU agik, damardan bir siiri
yoklamistir. Hos, tim siiri igcin egemen yaklasimi da budur. Siirin sdslne
(oynaslarina) yuz vermemigtir pek. Ama surgun doneminde zamani kittir ve bosa
harcayacak sozu, sozcugu yoktur. Bu onu belli bir sézcuksel yogunluk arayigina
tasimig belli ki. Yagsamin duzlagune yakin bir siir dizligu. Yasamin topografisine
uygun salinan bir siirsel deyis. Yasam ne kadar siirse onca siir(sellik). Yanlis
anlasiimamak, yorumlanmamak ve buna has bir deyis, bicemsellik (Uslupguluk).
Yalin, daha yalin ve daha yalin... Bu ylrekse (kirik, yorgun) yurek kadar ve gibi siir...
Eslik¢i siir, ¢ift yonlu... Yasam siire, siir yasama eslik¢i ve esitlikgi. Nazim yasami
retorikle ylkselten, yine de siir yazdigini, siirin pesinde dolandigini gosteren biri degil.
Boylesi sahtekarlktir demiyorum, belki de dogru. Ama Nazim’in siirinden buyuk oldu
yasam(1) hep. lyi mi kéti mi sorusunun yaniti siirin siirligine bagli... Koca Nazim,
sana degil yazina bakmak zorundayim ve beni bagigla bunun igin.

O butunlukli ses, kavrayici bakis bin pargaya boélunmus. Yasam gegisleri sert,
birden, hizli gerceklestiginden kuguk yapilar, izlenimler ve anlik tepkiler yine elbette
Nazim'’in notalari olarak bogluga dismekte, ¢cinlamaktadir. Arkadaki sesi duymasak
da, eski sese kosullanmighgimizla biz timlemekteyiz siiri. Nazim bize de bir alan
acmakta, okur olarak kederine, hasretine katmaktadir. Bir yetmezlik, doymazlik bizi
de etkisine alir, surukler.

Bu yasam izlenimleri, izdugUmleri eksi birle zedeli. Siir surguinde hasrete tutuk
olunca kilittenmek, cakilip kalmak, takinak olasi... Ote yandan diinya sairi, SSCB
agisindan hem etinden (Untnden) yararlanilan, 6te yandan sair Gzerinden rejimi
propagandalayan cifte islev tasir. Hi¢ sakincasi yok elbette, dogal. Sair kendisini
1956’lardan sonra (kalp krizinden sonra) duygusal hesaplasmalar i¢cinde buluyor ve
en iyi aracini, siiri bu yonde kullaniyor. Cok da iyi yapiyor. Biz onun siirsel
glgsuzligunden (zaaf) insan yanina taniklik etme olanagi yakaliyoruz. Peki, bir sairin
insan yanini gérmek ne anlama gelir? Niye gor(mey)elim?

Nazim’in giirinin bir 6zelligi de kamusalligi. Nazim’a yazinbiliminin yeni elestirel
kuramlari (Orn. Wellek/Warren, vb.) gergevesinde ve teknik anlamda goriingiibilimsel
bir gozimleme artik kaginilmaz. Nazim’in siirinin mitolojilerini ayiklayip salt siir
dizeyinde (eger bir metinbilimi, metnin ickin degeri, vb. s6z konusu ise) bir bakis
acici gerekiyor. En basta ayiklanmasi gereken ise; eklenmis okumalar, sahnelemeler,
bireysel ya da kitlesel sunumlar, gtincel siyaset, anlatimlar, gizli/agik aragsilik,
duygusal polemikler, partili/insan Nazim, vb. Bu ve benzerleri ayrag i¢cine alinmadan
Nazim’in giirinin evrensel niteligi (siir 6zelligi) seciklesip gérinir olamaz.

Sorun su:

insanlar Nazim’i neden dillerinden diisiirmiiyor, seviyor? Duygusal iimekleri,
onamalari igin, gérundrde. Ben daha derin bir siirce neden oldugunu ama kimsenin
bunu anlamaya calismadigini, hatta bu anlasilirsa onca gecerli nedenler dururken
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bdyle yazinsal (dilsel) bir sevgi baginin utanma nedeni sayilabilecegini disunidyorum.
insanlar uzlagsmalarin diginda ve salt (saf) sanatsal gerekgelere dayali yargilar igin
utanabiliyor. Toplumsal dizge bu bos zaman ugrasilarini (estetik) genelde
utanilacaklar ulamina (kategori) coktan yerlestirmistir. insanlar usdisi bir davranis
icre saf, duru, estetik nesne/kavramla ylzlesmeyi acemice, beceriksizce, eksiltili
yasantiliyorlar (sanildiginin tersine).

Simdiki soru ise su:

Saf estetik, saf siir de nesi? Bir siir yagsamdan koparildiginda mi saflasacak? Siir
yasama yasam eklemeyecekse neye yarar?

Bu sorunun yaniti bilim ve nesnesi tartismasini kaginilmaz kilacaktir.
Unutmamaliyiz ki her bilim kigisel, goreli deneyimlerin agilmasi, yagamin
ornekgelendirilmesi, soyutlanmasiyla ilgilidir. Bu soyut kavram her bilim nesnesini
aciklamaya yeter (gelinen yerde) ama tek tek olguyu asar, yani tersi olanaksizdir. iste
yazinbilime (tabii siirbilime) ve nesnesine bakisimizi yonetecek, egitecek paradigma
(baglam) bu olabilir.

Yazma ve okuma bu paradigmaya gore konum, yer, anlam edinir. Her okuma
okumadir ama baska okumadir. Uzlasiimig, genellestiriimis okuma ise, ortak 6ge
kimelerinden catili, giderek daha soyut(lanmig) okumalardir.

Sonug olarak sdyleyecedim, Nazim gibi ¢cok az sairin boyle soyut okumalari
coktan hak ettigidir. Bir kez daha animsatacagim Fethi Naci’'nin sézinu: Ne kadar
futbol varsa o kadar roman var llkemizde.

9 Mayis 1956, Stockholm’de yazdigi Kavak siirinde Yesenin’e soyle bir
gondermesi var ikinci kitada, ilgimi geken:

“Ak bedenli gelinleri,
Meldl mahzun kayinlari
Sever Riyazanli Yesenin.”

Bu yillardan segtigim birkag siir asagida:
KIZ cOCUGU

Kapilari galan benim
kapilari birer birer.
Goziiniize gériinemem
gobze goriinmez oliiler.

Hirosima’da éleli

oluyor bir on yil kadar.
Yedi yasinda bir kizim,
biiyiimez 6lii ¢ocuklar.

Sacglarim tutustu énce,
go6zlerim yandi kavruldu.
Bir avug kiil oluverdim,
kiiliim havaya savruldu.

Benim sizden kendim igin
higbir sey istedigim yok.
Seker bile yiyemez ki



kaat gibi yanan ¢ocuk.

Caliyorum kapinizi,
teyze, amca, bir imza ver.
Cocuklar éldiiriilmesin
seker de yiyebilsinler.

(1956)

*

YAZ YAGMURLARI

Glineste telli de pullu pirildar
kumral gelin sagi gib yagmurlar.
Islak kiremitlerin rahatligi
yavascga siner igime.

Beklerim.

(19.2.1958: Varsova)

*

MASALLARIN MASALI

Su baginda durmusuz
¢inarla ben.

Suda suretimiz gikiyor
¢inarla benim.

Suyun savki vuruyor bize,
¢inarla bana.

Su basinda durmusuz
¢inarla ben, bir de ked,.
Suda suretimiz gikiyor
¢inarla benim, bir de kedinin.
Suyun savki vuruyor bize
¢inara, bana, bir de kediye.

Su baginda durmusuz

cinar, ben, kedi, bir de giines.

Suda suretimiz gikiyor

¢inarin, benim, kedinin, bir de giinegin.
Suyun savki vuruyor bize

¢inara, bana, kediye, bir de giinege.

Su basinda durmusuz
¢inar, ben, kedi, giines, bir de 6mriimiiz.
Suda suretimiz gikiyor,

¢inarin, benim, kedinin, giinesin, bir de é6mriimdziin.

Suyun savki vuruyor bize
cinara, bana, kediye, glinese, bir de 6mriimiize.
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Su baginda durmusuz.
Once kedi gidecek

kaybolacak suda suretim.

Sonra ben gidecegim

kaybolacak suda suretim.

Sonra ¢inar gidecek
kaybolacak suda sureti.
Sonra su gidecek
glines kalacak,

sonra o da gidecek.

Su baginda durmusuz

cinar, ben, kedi, glines, bir de 6mriimiiz.

Su serin,

¢inar ulu,

ben siir yaziyorum,

kedi uyukluyor,

glines sicak,

¢ok siikiir yasiyoruz.
Suyun savki vuruyor bize

¢inara, bana, kediye, giinese, bir de 6mriimiize.

(7 Mart 1958: Varsova-Svider)
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Son Siirleri: 1959-1963°

Son siirleriyle Nazim (siir) okumami bitirmis oldum. Yillar sonra derli toplu bu Nazim
okumasi iyi oldu, Turkge ve Turk siiri Uzerine yeniden karsilastirmali dusinmemi
sagladi. Bizim siir yazinimiz has gairlerimiz altinda eziktir. Etkilenmekten korku bana
gore zayiflik belirtisidir. Nazim bu diglanmiglardandir, Daglarca, vb. gibi. Sunu
goruyorum. En azindan ug¢ katmanli bir giir evrenimiz var. En Ustte sanki bu siir
irmaginin disinda, yapayalniz buyuk dil (Turkge) ustalari var bir avug. Geri kalaninin
(diger katman sairlerinin) tim ¢caba ve marifeti etkiienmemeye 6zgilenmistir

neredeyse. Kanon meselesi bir biling meselesidir ayni zamanda. Yani bayrak yarigi...

O bir avug has sair bunun ¢ok iyi ayrimindadir ve tim gelenegi Ustlenir, bu ytzden
Otesine asarlar. Nazim bunlarin basinda gelir. Hatta su kiguk 6fke Oyle ileri gider ki
harcamaya, boyundan blyik ise de kalkar. Ornekleri cok. Sdyle dercesine:

Yani Nazim’dan etkilenmedim bakin, gériin. Temiz kaldim.

Oysa benim tezim su: Nazim gibi yaz(a)madan kendin gibi yazamazsin. Once
Nazim’i yazacak, sonra giir yazacaksin.

*

Nazim 1959’dan 6ldugu yil 63’e diyelim doért yilda 6lum esiginde, duygusu iginde

siir yazmig, esik atlamig, kendinden birkag tane Nazim ¢ikarmistir. Bunlardan biri
sosyalist (SSCB) protokoliine bagli Nazim’dir ki bunu goérev olarak Ustlenmis, istekle
ama bence siradan denebilecek siirler yazmigtir. Bu Nazim iginde de yine sosyalizm
baglamina tutunmus ama evrensel gdndermeleri olan (barig, silahlanmaya ve atom
bombasina karsitlik, somurgecilik, vb.) bir baska (enternasyonal) alt-Nazim’dan s6z
edebiliriz. Ote yandan israrla Leninizme bagh bir sadakat, 50’lerin SSCB
uygulamasina iligskin tedirginlikleri yeterince yok edemiyor (duyun¢?) ve buradan da
bir bagka (elestiren) alt-Nazim ¢ikiyor birkag siirde.

Nazim’lardan biri de yurek yangisiyla vurgun yemis, Munevver’le yol ayrimina
gelmis, 6zlemiyle yeni (bir kadin) sevme arzusu arasinda gerilmis, daha gerilmis
Nazim... Bu dort yilin siirlerinde MUnevver'den hayifli, suglu kopusu, yeni, oldukga
gecik(tiri)mis bir agki gerekgele(ndir)meyi, iki sevgiyi karsilastirip [“Sevdalara
doyulamadi./Giderayak islerim var bitirilecek,/giderayak.” Giderayak, 1959, s.13 ve
orn. Iki sevda, s.20-21] eslestirmeyi (muhasebe), daralan zamanlara sig(is)mis
‘saclari saman sarisi kirpikleri mavi’ Vera’nin agkina yukledigi insan ve gairce degeri
ve yakin olum dusuncesiyle gundemi bigcimleyen veda duygusunu gorup de
burkulmamak olanaksiz:

Sonra birden anladim ki, yillardir, ama uzun yillardir bu tirende yasiyorum.
-ama, bunu nasil, neden anladigima halé sasiyorum-

ve hep ayni bluylk, ayni umutlu tiirkiyd séyleyerek

sevdigim sehirlerle sevdigim kadinlardan boyuna uzaklagiyorum

ve hasretlerini etimin iginde igleyen bir yara gibi tagiyorum

ve bir yerlere yaklagiyorum, bir yerlere yaklasiyorum.” (Mart 1960, s.51)

8 Ran, Nazim Hikmet; Biitiin Siirleri 7. Son Siirleri (1959-1963), Yapi Kredi Yayinlari, Birinci basim, Ocak 2002, istanbul,
192s., Ciltli.
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Daha bircok Nazim Uretmis 959 sonrasi. Nedeni, kacgistan dnceki zoraki
indirgenmis yagsaminin (tutukluluk, vb.) Nazim’i tum (yekpare), som kalmaya
zorlamasi, bulundugu yerde yogun bir odakgil direnisi dne ¢ikarmasina karsin yeni,
0zgur yagsaminda daha buyuk bir dunyanin onu farkli yonlere ¢ekeleyen gerilimleri,
olaylari arasinda parcalanmak zorunda kalmasi. En huzunlu siirleri uglarini
bulusturamadidi, bir araya getiremedigi bu yasami dile getirenler...

Sonra yolculuk ve zorunlu ayriliklar ddnemidir son yillari ve siire olduklari gibi
yansir.

Bence bu dénemin siirleri icinde en dikkate deger olanlari (Saman Sarisi,
Havana Réportaji, Bir Sehirde Tiramvaylarla Yapilmis Gece Gezintileri Ustiine,
Yilbasi Agaci, Severmisim Meger, Neyi Bildirir Sayilar, vb.) yeni bir bigimi,
soluklanmayi denedigi, o gine degin kullandigi ses degerlerine yeni, gogul, ¢ok sesli
bir boyut kattigi birkag buyuk siir. Bunun kaynaklarini ve nedenlerini anlamak bu
yazimin amacini tek basina olusturmaya yeter. Yanit veremesem de bir soru
cikarabilirsem ne mutlu bana. Birkag¢ 6rnek once:

SAMAN SARISI'ndan

/

Seher vakti habersizce girdi gara ekspres

kar igindeydi

ben paltomun yakasini kaldirmig perondaydim

peronda benden baska da kimseler yoktu

durdu énimde yatakli vagonun pencerelerinden biri

perdesi aralikti

oysa beni seviyorsun ama bunun farkinda degilsin

ayrilik bunu farketmeyisindeydi senin

ayrilik kurtulmustu yergekiminden agirligi yoktu tiy gibiydi diyemem tlyiin de
agirhgi var ayrihgin agirligi yoktu ama kendisi vardi

vakit hizla ilerliyor gece yarilari yaklagiyor bize

Moskova bahtiyardi bahtiyardim bahtiyardik

yitirdim seni ansizin Mayakovski Alani’nda yitirdim ansizin seni oysa
ansizin degil ¢linki énce yitirdim avucumda elinin sicakligini senin
sonra elinin yumusak agirligini yitirdim avucumda sonra elini

ve ayrilik parmaklarimizin birbirine ilk degisinde baslamigti goktan

guzeli kadin milleti erkeklerden dnce goriir ve unutmaz

goérmediniz mi

saclari saman sarisi kirpikleri mavi

gidip elini 5pmek isterdim

varip gblgesinde yatsak isterdim bu kitabin kdadini yapanlar yazisini dizenler
nakigini basanlar bu kitabi diikkdninda satanlar para verip alanlar alip da
seyredenler bir de Abidin bir de ben bir de saman sarisi belasi basimin.
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(1961, Moskova, s. 72-85)

*

HAVANA ROPORTAJI'ndan

kar yagiyor

kizaklar geciyor Tiverskoy Caddesinin tahta désemesini 6rten karlari
yol gizerek

Kafkasli Alizade girdi hole lezginkasi astragan kalpagi hanceri ve gégstinde
gumdis basli fisekleri bir de Virangel yadigari hala da sizlayan iki yarasiyla

ha desen baglayacak Seyh Samil dansina ve Havanali agizlarinda kalacak
parmaklari

her giin biraz daha yitiriyor agzim ddiinyanin aciligini
her giin biraz daha yumuguyor ¢izgileri avuglarimin ve ¢ok uzaklardaki kadinin
beni ama yalniz beni digtinddgine inaniyorum her giin biraz daha
ve her glin biraz daha keyifli tiirkii s6yleyerek gegiyorum Havana
Sokaklarindan
somos soslayistos palante palante

(1961, Moskova, s.86-96)

SEVERMISIM MEGER’den

zifiri karanlikta gidiyor tiren

zifiri karanhg§i severmisim meger

kivilcimlar ugusuyor lokomotiften

kivilcimlari severmisim meger

meger ne ¢ok seyi severmisim de altmigimda farkina vardim bunun

Pirag-Berlin tireninde yaninda pencerenin yeryliziini dénllmez bir yolculuga
¢lkmisim gibi seyrederek

(1962, Moskova, s.124-128)

*

Nazim geldigi yeni ses degerleri esiginde olayin ikili irasina iligkin bir
aydinlanma yasadi ve kusku virisu kanina katigti boylelikle. Disarida, igeriden tek
parca, butlinluklh algilanan buyudk insanlik davasinin ortasinda kendini bulmak
kisiselden ve daha alt kimliklerden baglayarak en evrensel eglestirmelere,
dizgulemelere donuk sayisiz gatismayi, gerilimi ylze ¢ikarip goértnir kilinca o gune
degin heroik, davaci, 6zdes, epik siir dili ve anlatimi yeni siir dili sularina, enginlere,
olumsalliga, kayitlari zorlayan oylumlu, sinirlari zorlayan agikliklara yelken agmak
gereg@i duymaktadir. Hayiflanabilecegimiz biricik sey bu dilin gelecek basyapitlari igin
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Nazim'’in yeterince zamaninin kalmayisi. Birkag buyuk siirle, gercekten (hakiki)
20.yuzyil siiri denebilecek birkag drnekle yetinmek zorunda kaldik onun ¢agdaslari,
okurlari olarak.

Nazim’in yaptigi devrim eytismeli bir atak olarak anlagiimali dncelikle. Bu yeni
deneyimin altindaki siir kuskusuz Nazim’in o gline kadarki siiridir. Ote yandan daha
kapsayici, daha topografik, daha ince ve ayrik makamlarla oruld, orkestral (muzikal)
coksesliligi deneyen bir siir dili, ustalik birikimiyle, yatagini gecis sorunlari
yasamadan, hizla (birden) bulmustur. Nazim dogal bigimde bu siire ge¢gmistir,
kendiliginden, dogaclama yordamiyla. Sanki zaten hep bdyle yazmistir.

Tamceler uzun, oylumludur ve duraklar, noktalama imleri, okurun metinle iligki
kurma bigimine birakilmigtir. Nazim kendini (dilini) bu 6lim énguiniinde sonuna degin
yilkiya (6zglr) birakmayi denemektedir. Insan yasami kisa, insan 6lumltdir ve boyle
olunca siirin dili yersel ulamlar (kategori), baglamlari kapsamakla birlikte goktan asar,
asmak zorundadir. Hesaplasma bilgi/térebilimsel olmaktan ¢ikmig, varlikbilimsel
yerlemlere dogru kaymistir. Yeni bir baglamsal haritalama, yeni ve daha kokten bir
evrensel bulusma, ¢agildama dili, dilucuna gelmis, yerlesmistir. Siir daha bayumus,
yasamsallagsmistir. Duygu perdesi minor gamlara yasli ve genis aralikli, zengin bu
siirin buyumesi dikey degil, yatay, enlemesine bir buyumedir. Agilmadir aslinda, bir
tur kucakla(s)ma.

Mesele de burada, agilmanin duygu, hizin (elem) tonundadir. Her mutluluk
saniyesinin ayni zamanda vyitiklik bilinci, duygusuyla gelen mutsuzluk ani olmasinda
mesele. Siirin insan(cil) 6zt (humoru) boyle bir birimsel ikilesmeye (bélinmeye,
yarilmaya, vb.) dayali. Siirin her 6gesi, yapitagi dirimle 6limun dansiyla ilerliyor.
Nazim dil egemenligiyle yasam(/6lim) duygusunu ilerletiyor.

Kimse yanlis anlamasin. Nazim’in, birgok sairde oldugu gibi 6lim korkusu
yoktur (Belki boyle sdyleyerek ileri gidiyorum) ve siirini liumun karanligi aydinlatmaz
(') Nazim’in derdi yasamay! yasa(ya)mamaktir. Guzellik, daha doyamadan
arkasinda, geride kalacaktir. Zaten tim bir yagami ondan ¢alinmigtir. Yasayabilecegi
gibi yasamamistir. Bu nedenle buruktur, isyanlardadir. Trajik bir gatisma yasar. Yazgi
onu umarsiz, ¢ozumsuz yakalamigtir ve yagsami boyunca olusturdugu dilinden bagka
elinin altinda gereci, yatistirici aygit yoktur. iste son yillarda aygit déniisim
(metamorfoz) gegirir ve tepeden tirnaga Nazim’lasir (bireylesir). ilging bicimde de
bireylestikge (kisisellestikge) evrensellesir, soyutlar kendini. Hem (yasamayi) seven
Nazim’dir, hem seven biri. Vera’da hem kendi, hem herkestir.

Tum bu nedenlerle bu yillarin gergekten siir denebilecek siirlerinin ortak ve tek
bir imgesi vardir dersem abartmis olmayacagim: ‘Saclari saman sarisi kirpikleri
mavi.’

*

Elbette, bana dusen boluk porguk degil, derli toplu bir Nazim siiri yazisina
girismektir. Okumam boyunca bir dizi baslik olusturdugumu distntyorum. Bunlarin
altlarinin doldurulmasi gerekir. Oysa tersini yapacak, basliklarla yetinecegim.
Nazim'in igime gektigi ¢izigin simdilik ne anlama geldigini kendimce anlatabildigimi
umuyorum. Gerisi yazin/elestiribilimcilerin igi. Tek dilegim, yazin (elestiri)bilimindeki
geleneksizligimiz ve bunun iginden her nasilsa turetilebilmis ama pek bi berkitiimisg,
saglam (!) gorunen (6n)yargilarimizi siki bir elestiriden gecirmek, en dogru,
tartisilmaz gértinen yargilarimizi bile. Sanat yasamin tim belirme bigimlerine, anlatim
bicimlerine bor¢ludur ama fazlasidir da. Zaten sanat olusu yalnizca ve yalnizca
bununla ilgilidir. Bir elestiri nasil ¢gikip Orhan Kemal’i, Aziz Nesin’i vb. kendi iginde
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ayiklamali, estetize etmeli, iyisini kétisunden (!) ayirmaliysa ayni sey Nazim’a da
yazin ve estetikbilimi adina uygulanmali. Elbette bu buyuk yazar ve insanlar bundan
ancak ¢ogalarak c¢ikarlar, hic kuskum yok. Sokagin yargilari etkili olabilir ama kalici
olani ortaya ¢ikarmakta ¢ok ise yarayacagini sanmam. Dedigim gibi geleneksel bakis
acllari ise hep elestirinin icinde tutulursa dogru degerlendirilmis olurlar.

*k%k

VERA’NIN UYKUDAN UYANISI

Iskemleler ayakta uyuyor

masa da Oyle
serilmis yatiyor sirtisti kilim

yummus nakiglarini
ayna uyuyor
pencerelerin simsiki kapall gbzleri
uyuyor sarkitmig bosluga bacaklarini balkon
karsi damda bacalar uyuyor

kaldirnrmda akasyalar da 6yle

bulut uyuyor

goégstinde yildiziyla
evin iginde disinda uykuda aydinlik
uyandin gilim
iskemleler uyandi

késeden kbseye kogustular
masa da oyle
dogrulup oturdu kilim
nakiglari acildi katmer katmer

ayna seher vakti goli gibi uyandi
acti kocaman mavi gézlerini pencereler
uyandi balkon

toparladi bacaklarini bosluktan
tutti karsi damda bacalar
kaldirnrmda akasyalar étiistii
bulut uyandi

atti gégstindeki yildizi odamiza
evin iginde diginda uyandi aydinlik

doldu saglarina senin

dolandi ¢iplak beline ak ayaklarina senin. (Mayis 1960, Moskova, s.55)



